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WOLFGANG BLUMEL

EINHEIMISCHE ORTSNAMEN IN KARIEN

In memoriam Olivier Masson

In dieser Zeitschrift (20 [1992] 7-34) habe ich, auf der Basis von L. Zgusta, Kleinasiatische

Personennamen (Prag 1964), das Dossier ,,Einheimische Personennamen in griechischen

Inschriften aus Karien* vorgelegt. Hier folgt, wiederum auf der Basis von L. Zgusta (Klein-

asiatische Ortsnamen, Heidelberg 1984), das Dossier ,,Einheimische Ortsnamen in Karien*, in

dem neben den inschriftlichen Quellen auch die literarischen beriicksichtigt sind. Die Ziel-

setzungen sind dieselben, so daf} ich ihre Beschreibung aus der Veroffentlichung von 1992

wiederhole: Das hier zusammengestellte Namenmaterial soll dazu dienen, das Dossier der

einheimischen Ortsnamen fiir ein kleines Teilgebiet Kleinasiens, die Landschaft Karien, zu
aktualisieren, d. h., einige Versehen L. Zgustas zu korrigieren, die Belege in den inzwischen
erschienenen Inschriftencorpora nachzuweisen, die Lokalisierung und Datierung der Belege
zu prézisieren und schlieflich fehlende und neue Namen nachzutragen ... Damit sollen die

Grundlagen fiir die Erforschung der einheimischen Sprache Kariens verbessert werden;

Namen spielen im derzeitigen Stadium der Entschliisselung des Karischen eine entscheidende

Rolle. Um den Versuchen der Entschliisselung nicht vorzugreifen und um sie nicht in eine

Richtung zu lenken, die sich im nachhinein als falsch erweisen konnte, wird auch bewult

davon abgesehen, mogliche Ubereinstimmungen zwischen einheimischen Ortsnamen in grie-

chischen Inschriften aus Karien und einzelnen, in karischen Inschriften isolierten Buchstaben-
folgen zu verzeichnen.!

S8 und Zahl verweist auf den entsprechenden Paragraphen bei L. Zgusta, Kleinasiatische Orts-
namen. Fiir vier Inschriften werden besondere Abkiirzungen verwendet:

Hal 1 = SGDI 5726; Syll.3 45; E. Schwyzer, DGE 744; B. Virgilio, Studi Ellenistici 2 (1987) 109-127
(= Epigrafia e storiografia: studi di storia antica [Pisa 1988] 53-71) (mit Photo); A. Malffi,
L’iscrizione di Ligdamis (Trieste 1988): Halikarnassos, 2. Viertel 5. Jh.

Hal 2 = BCH 4 (1880) 295-320; SGDI 5727; Syll.*> 46; Verf., Kadmos 32 (1993) 1-18 (Revision auf
Grund von Abklatschen und Photos ) = SEG 43:713: Halikarnassos, 4. Viertel 5. — 1. Hilfte 4. Jh.

Myl 11 und Myl 12 = Verf., Ep. Anat. 16 (1990) 29-42 = SEG 40:991-992; HTC 90-91: Urkunden
der Mylaseis (Fundort Sekkdy), Mitte 4. Jh.

! Fiir Vorschlige, in der griechischen Uberlieferung bezeugte karische Ortsnamen mit dem Karischen oder
einer anderen Sprache der luwischen Siidgruppe zu verbinden, s. z. B. G. Neumann, Zwei karische Ortsnamen,
Incontri Linguistici 12 (1987/88) 123-125; G. Neumann, Beobachtungen an karischen Ortsnamen, in: Eothen.
Studi di storia e di filologia anatolica dedicati a Giovanni Pugliese Carratelli a cura di Fiorella Imparati (Firenze
1988) 183-191; 1.-J. Adiego, Studia Carica. Investigaciones sobre la escritura y lengua carias (Barcelona 1993)
passim; id., The Carian Language (Leiden/Boston 2007) passim.
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ABo § 2-1 "ABa, noAg Kaplag Steph. Byz. s.v. “ABaut. Lage unbekannt.

Ayov/o/ § 8 erschlossen aus dem Namen einer Syngeneia "Ayoviton I. K. 34 (Mylasa)
121.1,2,8,220.5,222.1,4,301.6 (2.Jh.),1. K. 35, 822.3 (Olymos, 2. Jh.).

Ayyop/a/ § 65 erschlossen aus dem EwN "Ayyopeig I. K. 22,1 (Lagina) 502.14 (4. Jh.).

Ayopnoog § 10 ’Ayopnodg, moAig Kaplog Steph. Byz. Lage unbekannt.

Adnooog § 17-3 ’Adnoodg Ptol. 5,2,20 (angefiihrt zwischen Alinda und Mylasa).

ABvuPpa § 25 “ABvuPpa, toAg Koplog mpog Moidvdpe, "ABOuBpov kticpo, 1iTig Heto
tovto. NVooo ExAnon. 10 é0vikov "ABvuPpeic Steph. Byz. EwN "ABvufpiovog Welles,
Royal Correspondence 9.4, 64.2 (Nysa, 3. Jh.). EwN "ABvvBprovog IG XI,4 1235 (Delos,
3-2.Jh)2

AloPovdo § 37-4 "Apldoig ... topavvog ‘Alafavdov tdv év Kapin Hdt. VII 195;
"ANGPavda, nodg Kaplog Steph. Byz. (16) "AAaBavda Strabon XTIV 2,22 p. 658 C., XIV
2,26 p. 660/1 C., ’AAaPavda 1. K. 22,1 (Lagina) 508.73. Alabanda Plinius, Nat. hist. V
109. EwN ’Alofovdeic Myl 129 (Mitte 4. Jh.) und ofter in verschiedenen Orten,

’ALoPadevg 1. Labraunda 37.3 (um 200 n. Chr.).

Alyilo § 42-1 Hierokles 660,2. Die Reihenfolge der genannten Orte (Nyssa, Mastaura, Hypaipa, Algiza, Palaia
Polis, Kolophon) 148t darauf schlieBen, daB Algiza nicht in Karien gelegen hat; man vgl. aber AAx1lo.

AlMxopvacoog § 44-7 ‘Alkapvaccoc, tohig Kaplog Steph. Byz; 11 ‘Alkapvaccdoc Strabon
XIV 2,16 p. 656 C.; ’Alixopvnocog Hal 1.40, ‘Alikapvaccog IG B 156.25. EwN
hoAxopvoacose, hoAkapvacoiot ATL, "AlikapvoTeig Hal 1.2 (neben -o6- Z. 41; 5.
Jh.), ‘Ahikapvacoeig hiufig.

Alwvda § 44-11 “Alwvda, moAg Kaplog, ag IToAvictop (FGrHist 273 F 113) ... 6 moAitng
"AMvdetc Steph. Byz.; ta “AMvdo Strabon XIV 2,17 p. 657 C.; "AAwda 1. K. 22,1
(Lagina) 508.7. EwN ’AA[1vdgc] ATL, Alwvdetc hiufig; Alindenses Plinius, Nat. hist. V
109.

Alcillo § 45 Alxillo ko(un) 1. K. 36,1 (Tralleis) 250 11.31 (Katasterliste, Anf. 4. Jh. n.
Chr.)3.

AMavor § 44-4 khipotc ... 1ol odoty &v AmoAdwvia Aeyouévolg *AAAiovoic IAph2007
12.26.c14 (Aphrodisias, 2. Jh. n. Chr.), Flurname auf dem Gebiet von Apollonia a. d.

Salbake. Derselbe Name auch in Mysien.

AloAr/a/ § 50-1 1epog témog Alog OcoyalwAiiog 1. Labraunda 8.30 (Zeit der Originalurkunde: wohl kurz nach
240 v. Chr.). Nachdem die Lesung A1og OcoywAAtog in einer Gruppe von Inschriften aus Mylasa vom
Beginn der Kaiserzeit gesichert ist,* liegt in OcoyoaAmAliog, wie auch schon der Herausgeber J. Crampa
vermutet hatte, eher ein Fehler in der Schreibung der Epiklese als eine Ableitung von einem Ortsnamen wie

AloAMN/o/ vor.

Alwooo/c/ § 50-2 yodpov ... Thv odoav ¥v te "Alwoodt 1. K. 22,1 (Lagina) 5104 (38 v.
Chr.). Flurname in dem Gebiet von Lagina; cf. Awcoog.

Auviot/og/ (cf. § 820 Mvilog) ’Auvictiog ist ein in rhodischen Inschriften gut bezeugtes
Demotikon. Der Ort Auvict/og/ wurde von G. E. Bean — J. M. Cook vorldufig lokalisiert
bei Sogiit (siidlich von Kedreai) auf Grund der am Ort gefundenen Grabschrift I. K. 38
(Rhod. Peraia) 581.3.

2 Durch die Gegeniiberstellung von “ABvpPpo mit ObuPproc, dem Namen des Flusses, an dem ”ABvuBpo
lag, und ©VOuPpo, dem Namen eines Orts in der Troas, erkannte P. Kretschmer (Glotta 21 [1933] 86) in
”ABvuPpa einen weiteren Beleg fiir ,,prothetisches a- in kleinasiatischen Eigennamen*.

3 Die Inschrift ist neu ediert von P. Thonemann, Chiron 37 (2007) 443-459.

4 Verf., Ep. Anat. 16 (1990) 34.
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Apog § 60 “Apog, nodg Kaplog, mg "AAEEavSpog ev 1@ mept Koplog devtépe (FGrHist 273
F 23) Steph. Byz. EwN “"Apwot ATL, I. K. 38 (Rhod. Peraia) 352.2 und ofter (s. Index).

Apvlov, Apvlov/o/ § 61-1 "Apvlaov Strabon XIV 2,22 p. 658 C., 1. K. 22,1 (Lagina) 508.8,
¢v "Apvlovoic® I. Amyzon 2.3 (321/20 v. Chr.); Amyzon Plinius, Nat. hist. V 109. EwN
"Apvlovete I. Amyzon 2.8, 3.10 (273 v. Chr.) und ofter, I. K. 17,1, 3157.5 (1 "Apvlovémv
noMg; Fundort Naipli noérdlich von Magnesia am Méander, Mitte 2. Jh. n. Chr.), I. K. 11,1
(Ephesos) 13.1.33 (4. Viertel 1. Jh. n. Chr.), SEG 43:730.4 (Tralleis, imp.).
"Apvlav amo Métpoc: &v " Apvldvt i ano [Métpag, 1. Priene 51.3, "Apvlovémv tdv dmo
[Tétpag Z. 1 (2. H. 2. Jh.). Es handelt sich um zwei verschiedene Orte, der erste in der
Ebene bei dem heutigen Mazin, der zweite im Besparmak in Nachbarschaft mit Herakleia
am Latmos.°

Apvvavd/o/ § 61-2 erschlossen aus dem EwN "Apvvovdég ATL. Nicht sicher lokalisierbar.

Avono § 63 wird hier nicht zu Karien gerechnet.

Avdavog § 66-3 Bapydhio ... tohig Kaplog, v “Avdavov ot Kapég pacty Steph. Byz.

AvBepr § 71 yijv v Ovouoclouévnv uev "AvBeunt 1. K. 34 (Mylasa) 217.10 (2. Jh.).
Flurname.

Anodeo| (fehlt) (yfiv) v te ovoualouévnv ‘Anodes| I. K. 34 (Mylasa) 223.18 (2. Jh.).
Flurname.

Antopob/a/ § 84 erschlossen aus dem EwN 0 ... dfjpog "Antvpafertdv 1. K. 36,1 (Tralleis)
69.3 (Mitte 3. Jh. n. Chr.).

Apapo § 85-16 dyp(0g) Apapa év km(un) Apapoig I. K. 36,1 (Tralleis) 250 11.24 (Kataster-
liste, Anf. 4. Jh. n. Chr.).

Apyaoc/o/ § 89-1 erschlossen aus dem EwN O&fjuog ’Apyocémv 1. Didyma 214AI1.1/2,
227all.6, 2301.10 und ofter (1. Jh.); Spog tepévouvg "Apyacénv SEG 47:1615 (4. Jh.), L.
Didyma 66-69 (3. Jh.); vgl. die Epiklese Aquntpt ’Apyacidl Milet VI 3, 1288 (imp.).’

Apdup/a/ § 90-6 erschlossen aus der Epiklese Aul "Apdvpet 1. K. 22,1 (Lagina) 518.2
(undatiert).

AptocovMA)n (neu) vrep ApiocovAinv 1. K. 34 (Mylasa) 217.6, vnep ApiocovAnv SEG
42:999.14 (2. Jh.). Flurname in dem Gebiet von Mylasa.

Aphot/o/ § 95-1 [év] *Aphaowg® I. K. 34 (Mylasa) 21.8 (Zeit der Originalurkunde: ca. 317 v.
Chr.). Flurname in dem Gebiet von Mylasa.

ApMocog § 95-2 "Aphiocog (Orts- oder Dynastenname) ATL; EwN *ApAtcoeig Myl 12.3, 1.
Labraunda 67.16 (4. Jh.).? Lage unbekannt.

Apuer/o/ (neu) erschlossen aus dem EwN ’Apuelitng Myl 12.14. Vermutlich in der Nihe
von Keramos und Uranion.

Apuokodoxa § 96-1 (yfiv) v kohovuévny Appokodoxa I. K. 34 (Mylasa) 207.10, 214.11
(2.Jh.). Flurname.

5 ,La forme au pluriel ... ne reparaitra plus ensuite; elle semble indiquer qu’il y eut d’abord quelque
flottement dans la transcription officielle en grec du nom indigéne“ (J. und L. Robert, Amyzon 101). Eine Form
im Plural findet sich auch in den Notitiae episcopatuum (Ma.{ovav, J. und L. Robert, l.c. 28/29).

6J.und L. Robert, Amyzon 279.

7 Zur historischen Topographie s. H. Lohmann, Orbis Terrarum 8 (2002) 178/79.

8 Eine Lesung ’ApAouBig (Personenname) kann nicht ausgeschlossen werden.

9 Vgl. den Personennamen ApAicoigc KPN § 95-1/2, Ep. Anat. 20 (1992) 10.



166 W. Bliimel

Apvaco/c/ § 97-3 [rlepl ... Apvaco IG I? 21.81 (Athen, 5. Jh.). Ort wohl in der Nihe von
Milet.10

Apnoca § 98 “Aprnaca, nolg Kapiag Steph. Byz.; Ptol. 5,2,19 (angefiihrt zwischen Priene
und Orthosia); Harpasa Plinius, Nat. hist. V 109; im Tal des Harpasos.!!

AptovfB/o/ § 100-2 ayepav ... ént AptovPov 1. K. 38 (Rhod. Peraia) 782.5 (Mobolla, 2.~1.
Jh.?). EwN ’AptouBetg I. Kaunos 38.143 (1. H. 2. Jh.), also wohl in dem Gebiet zwischen

Mobolla und Kaunos.
Apvovd/a/ § 101-1 entfillt (derselbe Beleg wie Napvovdog § 888).

Aconocog § 108-3 yodpng tfic Miknoing év "Aconoc® Hdt. T 19, é&v 1§ 'Aconcd 1 22,
"ABnvaing érnikAnow ’Aconocing I 19; "Aconcog, mohig Miknotog yfig Steph. Byz. i
"ABnvamt 1 "ATnoint Milet VI 3, 1278 (Omphalos-Schale, wohl vom Heiligtum der
’ABnvain Aconcin auf dem Mengerevtepe ca. sieben Kilometer siidostlich von Milet,
Ende 6. Jh.); ABnvaint 'Aconcin[i] ZPE 169 (2009) 90 (Bronzegegenstand in Privat-
besitz, spates 6. Jh.).12

BaBev § 122-3 [a]lypadv BaPetv 1. Magnesia 122.d3 (Katasterliste, 4. Jh. n. Chr.).

Bopyooo § 135-1 Béapyaoa, nodg Koaplog Steph. Byz.; Ptol. 5,2,19 (angefiihrt zwischen
Neapolis und Amyzon). eitor petd. Kvidov Képapog kol Bépyooo modiyvioer Omep
Boddrne. €10’ ‘Alikapvoocde Strabon XIV 2,16 p. 656 C. EwN Iapyacéc ATL; Bapyo-
onvot I. K. 21 (Panamara) 21c, SEG 26:1289.1 (Klaros), Athen. Mitt. 19 (1894) 101-132
Z. 17 (Antiocheia am Méander), Bopyaoevav I. K. 36,1 (Tralleis) 31.4 (sic die Kopie).
Zwei Orte gleichen Namens, der eine an der Kiiste zwischen Keramos und Halikarnassos,
der andere im Tal des Harpasos.!?

BopyvAwa § 135-2 Bapydiio, ovdetépog, moAg Kaplog, v “Avdavov ot Kapéc eactv
Steph. Byz; (ta) BapyOiie Strabon XIV 2,20 p. 658 C., BapyvAio Ptol. 52,9, [Blapydiia
I. K. 22,1 (Lagina) 508.4, Bargylia Plinius, Nat. hist. V 107, Bargylos Pomponius Mela
1,85; in den spiten Quellen BapBOiia/BapBuric. EWN BapyvAige, BapyvAigtar ATL,
BopyvAiiton 1. K. 28.2 p. 115-141 passim, [BapyviiIntéov 1. K. 34 (Mylasa) 4.5 (Anf. 4.
Jh.), BapyvAwwtng A. Bernand, Le Delta égyptien 225 Nr. 5 (Kanopos, Zeit Ptolemaios’
III.), M. Segre, Iscrizioni di Cos Nr. ED 231.B3/4.

Baprokmun (neu) erschlossen aus dem EwN Baprokwuntng HTC 31.9 (Region von Pisye, 1.

Jh.v. Chr.).
BeppafAmio/v/ § 147 ] 100 Beppafrotov I. K. 34 (Mylasa) 223.15/16. Vermutlich eher Personen- als Orts-
name.!4

BoAAL.- § 158 yiic tfic BoAli[.Jewv 1. K. 34 (Mylasa) 214.8 (2. Jh.), Name einer Syngeneia
oder einer sonstigen Gemeinschaft.
Bpdog § 173 yijv v éu Bpidavti I. K. 28,1 (Tasos) 1.37,51 (Mitte 4. Jh.). Flurname.

10 Zur historischen Topographie s. H. Lohmann, Orbis Terrarum 8 (2002) 179.

11 Cf. P. Debord — E. Varinlioglu, Cités de Carie. Harpasa, Bargasa, Orthosia dans ’antiquité (Rennes 2010)
21-117.

12 7ur historischen Topographie s. H. Lohmann, Arch. Anz. 1995 314; R. Senff, ibid. 228; H. Lohmann,
Orbis Terrarum 8 (2002) 179-181.

13 Zur Lokalisierung von Bargasa im Harpasostal s. P. Briant — P. Brun — E. Varinlioglu, in: A. Bresson — R.
Descat, Les cités d’Asie Mineure occidentale au II® sieécle a.C. (Bordeaux 2001) 249-252; P. Debord — E.
Varinlioglu, Cités de Carie. Harpasa, Bargasa, Orthosia dans I’antiquité (Rennes 2010) 119-228.

145 Verf., Ep. Anat. 20 (1992) 11.
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BptovAo § 172-1 wird hier nicht zu Karien gerechnet.

BuBaccoc, BovBacocog, BuBactog, BovBactog § 177 BuBaccog, modg Kaplog ... 10 £0vi-
xov BuBdaocoioc. “E@opog (FGrHist. 70 F 167) 8¢ BOPaoctov gnot kot Bufaotiov Steph.
Byz.; tfic Xepoovioov tfic BuBaccing (BuBAesing codd.) Hdt. I 174; BovBaccdg Steph.
Byz. s.v. ‘Yyaocoog; BoPactog Parthenios, "Epot. naf. 1,3; év BovBoot® Diodoros 5,62;
regio Bubassus Plinius, Nat. hist. V 104; sinus Bubasius Mela I 84. EwN BuBdociog 1. K.
38 (Rhod. Peraia) 401.2,5 (Bybassos), hdufig in rhodischen Inschriften.

Bovito § 159-2 yo(piov) Bovitw 1. Magnesia 122.e11 (Katasterliste, 4. Jh. n. Chr.).

Bwpavd/a/ § 181 erschlossen aus dem EwN Bwpavdeic R. Miinsterberg, Beamtennamen auf
den griechischen Miinzen 120, 190 (Stratonikeia).

Tepyo § 202-1 Tepya, Tepyag, Tepyoxoun, Gerga (2.-3. Jh. n. Chr.); siidlich von Cine am
rechten Ufer des Marsyas.!3

Topdio/v/ § 215-3 Topdiov 1elyog, moMg [...] Steph. Byz.; Topdio[vlteiyog TAph2007
2.506.17 (Aphrodisias, 2.—1. Jh.), Gordiutichos Livius 38,13,11. EwN Topdioteiyitot
IAph2007 2.506.13.

Agdpoca § 250 Aédpoaco ... tog Kaplog. 6 moditng Aedpoceig Steph. Byz. s.v. KbpBaco.
Lage unbekannt.

Adaocoor § 263 [clovitnoig mepl Adacooc!® I. Magnesia 122.g1 (Katasterliste, 4. Jh. n.
Chr.).

Awdvpo § 264-2 1o Aidvua (auch Atdvpot, Paus. 7,2,6). Atdvpov telyog, noMg Kapilog. ol moAltor Atdvpo-
teyiton Steph. Byz., év Atddpoig passim in I. Didyma.

Aoaoc/o/ § 26817 &v 68@ t1f Gnoayovorn émt Aodowv kol Papudkov yopiw[v] TAph2007
15.246 (1.-2. Jh. n. Chr.). Orts- oder Flurname bei Aphrodisias.

Avvdacov § 281 Abvdacov, todig Kaplag. ’AAEEavdpoc év 10 mept Kopiog B
Abvdacov kail Kalvvda opuficon” Steph. Byz. Genaue Lage unbekannt.

s

ovbic 8 émi

Evv/o/ § 297entfillt. Die Lesung évktfitopeg t@v "Evvntdv Le Bas—Waddington 219 ist in Milet VI 3, 1315 in
gvktitopeg TOV énl tnydv korrigiert.

Eopuo § 298 (yijv) v ovoluayloluéviny Eopuo I. Labraunda 69.41 (2. Jh.). Flurname.

Epeloc § 302-1 "Epeloc Hier. 689,5, an der Grenze zu Lykien/Phrygien.

Epuomidog § 305-1 1o kahoduevo Eppamidog I. Labraunda 69.25 (2. Jh.).!8 Flurname.

Evpopog s. Ypmpuog

Barowv- § 332 Awg Qarowvov SEG 55:1113.B10 (Hyllarima, Anf. 2. Jh.). Es ist nicht sicher, ob ©@alotvov oder
OaAowvov zu lesen ist und ob die Epiklese auf einen Ortsnamen zuriickgeht.

Oopvuor § 335 (yiv) év Oapvoug I. K. 35,803.11 (Olymos, 2. Jh.). Flurname.
OaocBop/a/ § 336 erschlossen aus dem EwN Qoo(c)0apec ATL; Lage unbekannt.
OcayyeAo . ZuoyyeAo

15°S. zuletzt W. Held, Gergakome. Ein ,altehrwiirdiges‘ Heiligtum im kaiserzeitlichen Karien (Istanbuler
Forschungen 49) (Tiibingen 2008).

16 5o gelesen von P. Thonemann, Chiron 37 (2007) 474 Anm. 137, auf dem Abklatsch im Archiv der
Inscriptiones Graecae in Berlin.

17 KAP*“ bei Zgusta ist wohl Druckfehler fiir ,KAR“.
18 Von dem PN Epuomt abgeleitet? (cf. Verf., Gott. Gel. Anz. 238 [1986] 194).
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OeuPpinuog, OePpruog § 338 OeuPpinuog, noig Kapiog, ano OeuPpipov. 6 moAitng Oep-
Bpiuevg Steph. Byz. Lage unbekannt.

Oeunococog, Oeuiocog § 339-1 Oeuiccdc, oA Kaplag Steph. Byz., Oeunccdv (Akk.) 1. K.
22,1 (Lagina) 505.55 (81 v. Chr.). EWN @eunocetc I. K. 22,1 (Lagina) 654.3 (undatiert),
Ogunoeovg (Nom.) I. K. 21 (Panamara) 126.4/5 (undatiert). Genaue Lage unbekannt. Vgl.
Teunoococg, Keunoo/og/.

Orypog § 343 Otypog Lykophron 1390; O1fpoc, moiig [Kapiag]. Avkdgpwv Steph. Byz. Lage
unbekannt.

Owiyog § 344 émd Owviyov wéyov L. Priene 37.159. Der Name ist griechisch.

Ovdovog § 351 Ovdlovog] ATL, Thydonos Plinius, Nat. hist. V 109. Lage unbekannt.

Ounoocog § 352-2 Akk. ymplov Ounocov La Carie I 5.12 (Tabai, 81 v. Chr.).!° Flurname.

OuuPpio § 353-3 EvBev (von Muodc) év otadiolg téttapot koun Kapikn OuuPpia Strabon
XIV 1,11 p. 636 C.

Ovvvop/o/ (neu) erschlossen aus der Epiklese Zevg O@uvvapétng SEG 54:1019 (Aphrodisias,
2.Jh.n. Chr.).20

Ovocavoug § 355 év Ouvocavovvtt I. K. 38 (Rhod. Peraia) 157.11, 163.4, Thyssanusa Mela
1,83, Tisanusa Plinius, Nat. hist. V 104. EwN Ouccovovvtiog 1. K. 38, 157.9, 165.3,
182.1.

Owdaoc/o/ (neu) Gen. Owdocwv SEG 51:1496.12 (Bargylia, Anf. 2. Jh.). Genaue Lage
unbekannt.

I5prog § 363 'I8prac, mohig thg Kaplag, 1 npdtepov Xpuoaopic. dmo ‘I8piem mondog Kopdc.
0 otk@v I8pretg kot "I8pidc 10 OnAvkdv Steph. Byz. ‘Exatncio. oUtog N "I8ptog moALG
¢kalelto Koploag. voov yop tev€avteg ot Kapeg tiv Beov Aaywvitiy éxddecav Steph.
Byz.2! EwN 'Edpiég ATL. Lage unbekannt.

‘I8prokn tqopog SEG 54:1094.14 (Mylasa, 2. H. 2. Jh.). Nach Steph. Byz. ist '[8p1d¢ ein
anderer Name fiir E¥pwnog (s. unten s.v. Ypwopoc).

ISvpo § 364-1 [mopd “T1dvule] ATL. “Idvpe, méAc Kapiog, oo kal “Idvpog motapds. 1o
£0vikov Tduuelg kol "160uog. Aéyetan kot 100un M moAlg Steph. Byz. "HOOun, noiig
Kapiog Steph. Byz. “I1dvpog Ptol. 5,2,20, év "1d0ue 1. K. 38 (Rhod. Peraia) 601.6. EWN
"ISvpge, I8 ATL, I80uioc 1. K. 38, 603.8.9, 6053, 607 3.

IuPBpog § 373-1 vrepxetton ¢ Thig mOAeng (scil. Kaunos) v byet gpovprov “IuPpog Strabon
XIV 2,3 p. 651 C. EwN "TuBprog ATL, I. Kaunos 38 passim (1. H. 2. Jh.), I. Kaunos 40.12
(hell.) (vgl. I. Kaunos S. 83).

Tovda § 378 wird hier nicht zu Karien gerechnet.
lo.8- § 378 entfillt: "lovdetg I. Kaunos 39.12 zu lesen.

Itwova § 393 'Ttoave Ptol. 5,2,18 (angefiihrt zwischen Antiocheia am Miander und Trapezo-
polis). Nach L. und J. Robert, La Carie II (1954) 353-355, Verschreibung fiir “Attouvda,
zuriickgewiesen von P. Meriggi, Kadmos 2 (1963) 73 (hier.-heth. itapana-).

19 Cf. @vescog § 352-1 (Lydien) und év toic Ootvnccov dunéiorc SEG 47:1771.13 (Termessos, Pisidien,
spétes 2. Jh. n. Chr.).

20 Cf. A. Chaniotis, Thynnara: Ein neuer karischer Ortsname, in: U. Fellmeth et al. (Hrsg.), Historische
Geographie der alten Welt ... Festgabe fiir Eckart Olshausen (Hildesheim/Ziirich/New York 2007) 83-85 (SEG
57:1009).

21 Nach Steph. Byz. wurde auch Edpanég (s.v.) 18ptég genannt.
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Koduin § 403-2 koun Kadvin I. Magnesia 113.24 (Zeit des Kaisers Claudius).

KoABioco/c/ § 413 ot 630t dvo 1 te ént KaAPiooov (Gen.)?2 kot ént ‘Iepov Kounv 1.
Labraunda 8.32 (Zeit der Originalurkunde: kurz nach 240 v. Chr.). Vgl. KaABig, Name
eines Flusses bei Kaunos (Strabon XIV 2,2 p. 651 C.).

KaAvvda § 414-2 KadAvvda, moAig Koplag, mg Kapdavda. o €é0vikov Kaivvdetg. ‘Hpddo-
tog 0ydon (VIII 87) Steph. Byz. KaAivvdo Strabon XIV 2.2 p. 651 C. KaAwvdo Ptolem.
5,3,2. Calynda Plinius, Nat. hist. V 103. EWN KaA[v]vdetc I. Kaunos 39.24 (hell.).

Kavdaoo § 426-2 Kavdaoco ... ppovplov Kopiog. [ToAdProg exkondekdte (16,40) Steph.
Byz. Lage unbekannt.

Kovonp/a/, KevonB/a/ § 428 (s.v. KavdvPa) erschlossen aus dem Namen einer Syngeneia
KavdnBéov cvyyéveln I. K. 35, 833.5, 861.9, 893 (Olymos, 2. Jh.), KevdeBémv cuyyéveln
I. K. 34 (Mylasa) 217 .4, to. KevdnBeiov 1. Labraunda 69.34 (2. Jh.); cf. KavdvBa LYK.

KavnBrov § 430 Kbov, mohig Kaplog. ’AroAraviog tetdpty Kapikdv. | mpotepov KovnPr-
ov Steph. Byz.; vgl. den Goétternamen Kovnpov (Gen.) SEG 55:1113.B11 (Hyllarima, Anf.
2.Jh.), Bull. ép. 1944.170a%3, [Ka]vnBov I. K. 68, 1419 (Lagina).

Kampuuo § 436 nept Kanpua tiic Kaplog Diod. 19,68,5. Lage unbekannt.

KapBacvavd/a/ § 439-5 erschlossen aus dem EwN KopBoovovdgg (nd Koadvo, moapa
Kadvov) ATL, Kaproacvavdeig I. Kaunos passim (Kaunos, hell.).

Kapovpo § 452-2 10 K&povpa tiig Kaplog Sprov mpog v @puyiay Strabon XIV 2,29 p. 663
C., Kapovpwv XII 8,19 p. 580 C. Carura Tab. Peut.

Kopv/o/ § 454-3 erschlossen aus dem EwN [K]oapu[gc mopa “I16vula] ATL.

Kapvovdo § 454-1 év 8¢ 10 peta&y (zwischen Myndos und Bargylia) Kopbovdo Aunv kot
moMg kol vijoog oumvupog tovtny Strabon XIV 220 p. 658 C. Kopvovdo, molg kol
Ay opmvopog TAnciov Movdov kot Kd Steph. Byz., Kapboavdo nolg kol vijcog kol
Aunv Skyl. Per. 99, Caryanda Plinius, Nat. hist. V 107 und 134 (Insel und Stadt im Golf
von lasos), Caruanda Pomponius Mela I 85. EwN Kopuvavdgg ATL, Kapvoavdeig IG 11°
8963 (Mitte 4. Jh. v. Chr.), Kapvovde[tlg I. Labraunda 72.5 (imp.), Kapvavdic IG XII 6.2,
675 (Samos, 4. Jh. v. Chr.), Maiuri, Nuova silloge 541 (Kos, 3. Jh.).2¢ Vgl. é&v Kepvavdoig
SEG 47:1771.9 (Termessos, Pisidien, spites 2. Jh. n. Chr.).

Kooo § 455-225 yijv &y Kacon Hal 2.a34. Flurname. Dazu der EwN Kdoiot ATL?

Kooop/a/ § 455-7 erschlossen aus dem EwN Kooopeie 1. K. 38 (Rhod. Peraia) 56.2, 58.3
und ofter.26 Cf. Kaodpo KAP.

Kaotafo/c/ § 458-1 100 tepévevg 100 vrdpyovtog &v Kaotofmi?” I. K. 38 (Rhod. Peraia)
401.3 (bei Hisaronii, Mitte 2. Jh.), év KaotaBwo tfig Xeppovnoov Diodoros, Bibl. 5,62, &v

22 Cf. Verf., Gott. Gel. Anz. 238 (1986) 194.

23 Altar mit Doppelaxt und dem Namen KoavnBov, erworben in Izmir, verdffentlicht von A. E. Raubitschek,
Record of the Museum of Historic Art Princeton University IV.1 (1945) 9-10.

24 Zur Lokalisierung s. zuletzt A. Zih, Zur Lokalisierung von Karyanda in Karien, Jahresh. Osterr. Arch.
Inst. 73 (2004) 327-338.

251 emma Kaooto/v/ auf Grund der iiberholten Lesung &y Koocoto[t].

26 Die Lesung Kacopedtnv in I. K. 38 (Rhod. Peraia) 53.1 (Kasara) ist sehr unsicher, s. den Kommentar.

27 Zum Heiligtum der Hemithea in Kastabos (bei dem heutigen Pazarlik) s. J. M. Cook — W. H. Plommer,
The Sanctuary of Hemithea at Kastabos (Cambridge 1966); 1. K. 38 (Rhod. Peraia) p. 112-117.
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... KootaB{o)?® Le Bas—Waddington 1268 (Megiste, 3. Jh.). EwN KaotaBetog I. K. 38,
401.7.

Kooox/o/ § 461-1 év Kaocoxoig I. K. 35, 803.8 (Olymos, 2. Jh.). Flurname.

KaocwAiofBo § 461-2 KacoAdBo: ol puév nolg, ot 8¢ xoun. Atoyvlog Tepelong (fr. 88)
Hesych. K 1001. EwN Kaocolopéc ATL, Kacolofedg Myl 11.7 (Mitte 4. Jh.). Keine
direkten Zeugnisse fiir die Lokalisierung.?® Fiir Kac-o- vgl. Kacwk/o/, Kacwosso/c/, fiir
-o-AoPo vgl. Kevevd-o-Aof/oy.

Koowooo/c/ § 461-4 ¢y Kacwoodt 1. K. 35, 942.12 (Kasossos). EwN Kacwooetg ibid.
941.1,2,942.3,12,943 2.

Ko.vap/o/ § 423-6 év Kal.Jlvapoig SEG 55:1113.D10/11 (Hyllarima, Anf. 2. Jh.).

KeBroAeo § 471 (yiiv) v xalovpévnv Kefrodeo 1. Labraunda 69.29 (2. Jh.).3° Flurname.

KeAwopa (fehlt) erschlossen aus dem EwN Kehlwpopedgc HTC 1 (Pisye, Mitte 3. Jh.)
mehrfach, HTC 7.3 (Pisye, 3./2.Jh.), HTC 8 (Pisye, 2./1. Jh.). Fiir -papo vgl. [Movo-popa.

Keunoo/oc/ (neu) erschlossen aus dem EwN Keunoogtg HTC 1 (Pisye, 3. Jh.) mehrfach. Vgl.
Oeunococ, Teunococ.

KeAABopo (fehlt) Name eines Klosters ostlich der Stadt Latmos3!, U. Peschlow in A. Pesch-
low-Bindokat, Der Latmos (Mainz 1996) 74. Zur Bildung des Namens vgl. KeAtr-popo und
Nopio-Bopa.

KevonP/o/ s. Kavonp/o/

KevdnBowopog § 477 (ta) KevonPowyopog I. Labraunda 69.31 (2. Jh.).32 Flurname.

Kevevdwhof/o/ § 479 erschlossen aus dem EwN KevevdwAaPete 1. K. 38 (Rhod. Peraia)
784.1,4 (Mobolla, 1. Jh.?); fiir -Aof/o/ vgl. Kacolof/o/.

Kevi- § 480 erschlossen aus dem EwN 1 Kevint[®]v v 1. Labraunda 69.44 (2. Jh.) 33

Kempavog § 481 |Kempavog (moglicherweise nicht vollstdndig) 1. Magnesia 122.g5 (Kata-
sterliste, 4. Jh. n. Chr.).

Keyoapo/c/ § 496-1 yijv &v Keyopwt Hal 2.a18. Flurname.

Kidpap/o/ § 501 erschlossen aus dem EwN 7 Kidpaunvadv moéiig La Carie 11 189.6
(Kidrama, 3. Jh. n. Chr.).

KiAdop/o/ § 510 erschlossen aus dem EwN KilAapgs ATL, Kiddapeig 1. K. 35, 961
(Kildara, 4. Jh.), Myl 11.11 (Mitte 4. Jh.), KiAdapeidg SEG 51:1496. 13 (Bargylia, Anf. 2.
Jh.).

Kwvdun § 518-1 Kuvdivg ATL, yopilov Kivddn Strabon XIV 2,20 p. 658 C.; EWN Kivdvég
ATL, Kiwvdveig Myl 11.3.6, Kivdvéog (Gen.) Hdt. V 118; “Aptepig Kivdvog 1. K. 28,2,
602.8 (Bargylia), 607.17, 628.6 etc., Dat. Kuvdon SEG 39:1107.15 (Bargylia, imp.). Vgl.
ON Kuwdvaoo/og/ § 518-2 KIL, Kivdvpia § 518-3 O. PHR; PN-Sippe Kivd- KPN § 614.

28 KaotoPu alle Kopien.

29 Uberlegungen zur Lokalisierung (bei dem Dorf Kemer siidsiidostlich von Bargylia) bei R. Descat, La
géographie dans les listes des tributs attiques: Lepsimandos et Kasdlaba en Carie, ZPE 104 (1994) 61-68.

30 Zu KePt- vgl. den PN KeBiopog Ep. Anat. 20 (1992) 16.

31 Der Hinweis wird D. Schiirr verdankt.

32 Cf. Verf., Gott. Gel. Anz. 238 (1986) 194f. Wohl zu dem Namen der Syngeneia der KevnBeic zu stellen,
aber das zweite Element bleibt unklar (im Griechischen bezeichnet yépog eine Fischart).

33 Vgl. den FluBnamen Keviag I. Labraunda 69.35/36,1. K. 35, 805.4 (Olymos), Kwveag 1. Labraunda 69.40.
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Kisopic § 522 tfic Kicapidog Milet I 3, 150.80 (180/161 v. Chr.). Flurname bei Herakleia am
Latmos.

KoapBwvd/o/ § 538-1 yfiv tnv xohovpévny &y KoapBwvdoig I. K. 22,1 (Lagina) 502.5 (Mitte
4.Jh.). Flurname.

Koappevd/a/, Kopavl/a/ § 538-2 Kopalic (neu) év Kopavloic® 1. Labraunda 42.1 (Ende 4.
Jh.), é&v Kepoaloig I. K. 22,1 (Lagina) 704.2 (imp.), “Aptepic Kopalwov (Gen.) 1. K. 21
(Panamara) 194b.1/2, 283.5, ol ... katoikovvteg Thv Kmpalida I. K. 68, 1433.1 (Lagina,
hell.). EWN Kooappevdeic 1. K. 34 (Mylasa) 8.9 (4. Jh.), Koopevdeic I. K. 22,1 (Lagina)
501.4,7 (323 v. Chr.), Koapevleig Myl 12.7, Koopavleig I. K. 22,1 (Lagina) 503.4/5.9
(318 v. Chr.), Koappele[ic] 1. K. 35, 911.6 (Chalketor, 4. Jh.), Kopoavieic 1. K. 34
(Mylasa) 4.5 (Anf. 4. Jh.), I. K. 22,1 (Lagina) 502.2,19 (um 350 v. Chr.), Ko[pJov{eic Ist.
Mitt. 25 (1975) 338-340 (Hyllarima, um 300 v. Chr.), Kwpaleig I. K. 22,1 (Lagina)
549.3,7 (2. Jh.). Ort bei Lagina.

Kodarn/o/ § 541 erschlossen aus dem EwN Kodoanéc ATL, Kodoméwv (Gen. Pl.) SEG
55:1129 (wohl 3. Jh. v. Chr.). Durch den Fund dieser Inschrift lokalisiert bei Bozalan (12
km westlich von Keramos, 6 km entfernt von der Kiiste des Golfs von Keramos). Vgl.
Kodora, Ortsname in Lykien (Stadiasmus Patarensis), und Kodorog, Kodonatog, Epiklese
des Zeus im Rauhen Kilikien 3>

Kodovwxo § 544 vyiiv v ovoualopévny Kodovoxae 1. K. 35, 805.1, yéag [tog
ovopalouévoc Koldovwko 806.10 (Olymos, 2. Jh.). Flurname. Zu -ovoxo vgl.
OpbBovdovwko und den Personennamen Ovwkng (I. K. 34 (Mylasa) 214.6, SEG 39:1131,
Mylasa, 2.-1. Jh.).

Kolavorto § 547 dryp(og) Kolavaro 1. K. 36,1 (Tralleis) 250 I1.113¢ (Katasterliste, Anf. 4. Jh.
n. Chr.).

KoMopy/a/ § 552 év Kohwopyoig 1. K. 21 (Panamara) 289.6, év KoAiepyoig 293.31,

"AnoAov Kolopywv (Gen.) I. K. 21, 263.10, 298 4. EWN KoAlvpyeig Myl 12.18.

Kolwv/o/ (neu) erschlossen aus dem EwN Kolwvelg Myl 1221, HTC 1 (Pisye, 3. Jh.); (xo1wvov) Kolovénv
HTC 31.6 (Tmaz, 1. Jh.), HTC 42 .4 (Yenikoy, 1. Jh. v. Chr.). Zwischen Pisye und Panamara zu lokalisieren.
Zu gr. xohdvn?

Koupvpiov § 658 Flurname Kopvptov in Panamara, dazu der Name eines Fests Kopvpiov/
Kouvpia: év Kopvploig I. K. 22,1 (Lagina) 664.6 (2. Jh. n. Chr.), 704.4 (3. Jh. n. Chr.), I.
K. 21 (Panamara) 42.3 (undatiert), 129.7/8 (1.—Anf. 2. Jh. n. Chr.), 171.7/8 (Ende 1.-2. Jh.
n. Chr.), 172.1,13 (Ende 1.-2. Jh. n. Chr.), 174.7,11/12,12, etc. (s. Index). Vgl. Kouvpog
Lykophron 459, Epiklese des Zeus in Halikarnassos; Zevg Kvuoplog IK 28,2, 632.4
(Bargylia, undatiert).

Kopwovd/o/ § 568 yeog tag ovoualopévag év Kopwovdolg 1. Labraunda 8.28 (Zeit der
Originalurkunde: kurz nach 240 v. Chr.). Flurname.

Kovd/o/ (neu) erschlossen aus [yéoag] Kovdivacd? (Akk.) 1. K. 34 (Mylasa) 217.8 (2. Jh.).
Flurname.

34 Cf. év Topavloig Ph. Gauthier, Inscr. de Sardes IT 1.4 (213 v. Chr.).

35 M. H. Sayar — H. Sahin, Ep. Anat. 41 (2008) 113-124; cf. E. Varinlioglu, in: R. van Bremen — J.-M.
Carbon (Hrsg.), Hellenistic Karia (Bordeaux 2010) 207-216.

36 Vgl. den kritischen Apparat in I. K. 36,1 p. 205.

37 Moglich wire auch eine Erginzung [y£ag - - -JkovSivog (Ableitung von einem Phylennamen auf -kovd/o/
wie Kovodwpxovd/a/).
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Kovodwpxovd/a/ § 575 erschlossen aus dem Phylennamen 1} ouAn 1 Kovodwpxovdémv 1. K.
34 (Mylasa) 119.14 (2. Jh.). Fiir -kovd/a/ vgl. das vorangehende Lemma und ’Otwp-
Kovd/a/.

KopeAl/a/ § 581 erschlossen aus €y KopeAdoilc] SEG 55:1113.D5 (Hyllarima, Anf. 2. Jh.)3.
Kopnooog § 582-2 wird hier nicht zu Karien gerechnet.

Kopuooxwv/o/ § 583-4 erschlossen aus dem Namen einer Syngeneia Kopuooxwveic I. K. 34
(Mylasa) 102.8 (2. Jh.), 226.6, 4222, 1. K. 35, 803.6 (Olymos, 2. Jh.) und ofter, I.
Labraunda 85.2 (1. Jh.).

Kopprt/o/ § 589 erschlossen aus dem EwN Kopprriog I. Kaunos 39.8 (hell.).

Koonrtiog (fehlt) Es wird nicht deutlich, ob Koontiog ein Personenname ist oder die Zugehorigkeit zu einer
Gruppe (v, cuyyévela) bezeichnet 39

Kooxwvia § 592-1 Kooxivia Strabon XIV 1,47 p. 650 C. Coscinus Plinius, Nat. hist. V 109. Am Siidufer des
Maiandros, unweit Nysa*0. Der Name kann griechisch sein.

KootoBaio/c/ § 662 [eig] v adAnv v év KootoPfodo 1. K. 34 (Mylasa) 217.17 (2. Jh.),
véog [evl @ 'OuPravd nediot &v KootoPodw 217B.9 (SEG 42:999), [yeocl &v 1@
"Ouprovd nedimt £y Kootofodw 216.4. Flurname 4!

Kot- (fehlt) erschlossen aus dem EwN Kortett[ng] I. K. 38 (Rhod. Peraia) 608.4 (Idyma, 2. H.
2.Jh).

Kot/a/ § 593-1 yfiv év Kotoig Hal 2.a16,27, ¢5,16. Flurname.

Kotap/o/ § 593-2 [év toig Koltapog I. Sinuri 17.6, [év] 1olg Kotlopowg 17a.5 (2.-1. Jh.). Da der Kontext
fehlt, wird nicht deutlich, ob es sich um den Namen eines Festes oder eines Ortes handelt. Nach A. Wilhelm,
Sber. Ak. Wiss. Wien 224 4 (1947) 9ff. (= Akad. Schr. III 257ff.) ist Bot[auto1g zu lesen und Boltopioig zu
erginzen, cf. Botduio, Name eines Festes bei Thuk. V 53 (hapax).

KovpB/o/ § 607 év KovpPoig ywpio thc Kaplog Damaskios Vita Isidori p. 92,14 Zintzen.

Kpovoa § 631 Crusa (in Ceramico sinu) Plinius, Nat. hist. V 134, vgl. den EwN [K]poc€[g]
ATL.

Kpvaoocog § 632-2 Kpvoaosoog, mohig Kapiag Steph. Byz. Kapeg ol Kpvoooodv olkodvieg
Plut. Mor. 246D; EwN Kpvaocoeig I. K. 38 (Rhod. Peraia) 302B.10,13,24 (Syrna, 3.-2.
Jh.), hiufig in rhodischen Inschriften.

Kvopdo § 635 Kbapda, moAg Kaplog Steph. Byz. Lage unbekannt.

KvBaoocog § 636 KuBaooog, nohic Kaplag Steph. Byz. Lage unbekannt.

KuPw/o/ § 639-1 yéon v 11 "OAvpidt v KuPipoig I. K. 35, 801.3, 814.7, 818.5 (Olymos, 2.
Jh.) und ofter, [Kv?]Buc ibid. 820.8. EwN (cvuyyévern) KuPiuéwv ibid. 817.2, 861.9.

KvBiobin § 639-2 KuBioBing (Gen.) I. Magnesia 116.40 (Zeit des Kaisers Hadrian). Vgl. PN
KbBioBog (Neffe und Adoptivsohn des Thales von Milet)?

KvPMoo/oc/ § 1396 erschlossen aus dem EwN huplicgc ATL, KuBAlooetg Myl 11.842; Dat.
Pl. KvABiooedlot SEG 51:1496.16 (Bargylia, Anf. 2. Jh.) zu KvABioo/og/. Vermutlich
zwischen Bargylia und Kildara.*3

38 1. Zgusta zieht zum Vergleich den Heroen-, Gétter- oder Personennamen KopoAlog in v ... KopoAlov
euAft 1. K. 22,1 (Lagina) 510.4 (38 v. Chr.) heran.

39'S.Ep. Anat. 20 (1992) 17.
40'S. L. Robert, CRAI 1952, 596-598 = Op. Min. I 352-354.
41 vgl. die Personennamen KootwAAic und KotoBoAmg Ep. Anat. 20 (1992) 17.

42 Fiir das Schwanken in der Schreibung des Anlauts vgl. hudougc/KvSaée, hupopuée/Kupouse in den athen.
Tributlisten.

43 Cf. KeABnooéc in Pisidien SEG 47:1772, 49:1864.



Einheimische Ortsnamen in Karien 173

KuvAdavdog § 645-1 KOAhavdog, nodg Kaplag. ‘Exatalog (FGrHist 1 F 250) "Actiq. 10 £0vi-
xkov KvAAdavdede Steph. Byz.; KvAdavdia (xopa) IG XII,1 1036 (Karpathos), Lindos II
399-401 Nr. 151 (um 197 v. Chr.). EwN KvAAdvdior, KvA(A)dvtior ATL. Zu lokalisieren
in der Region von Pisye/Idyma, moglicherweise bei dem heutigen Yenice.*4

Kvpopia § 647-1 ént mv Kopapioy kodovpévny ... dro Kopapiog Stad. m. mag. 263, 264.
In der Nihe von Kaunos.

Kvuvico/og/ § 646 erschlossen aus der Epiklese Kvuvicoel 'AndAAovi SEG 16:685.8
(Akgaalan, stidlich von Myndos, imp.).*

Kvuwp/o/ § 647-2 erschlossen aus der Epiklese Ato¢ Kvumpiov I. K. 28,2 (Bargylia) 632 .4.
Zu Kopvpiov zu stellen?

Kvvoun s. Kivoun

Kvoypiooig § 649: év it Kvoypiooidr Hal 2.a8/9. Flurname (zur Bildung vgl. Edpouig :
Efpouog, [Mdacig : [Midacw).

Kvov § 652-2 Kvov, nohig Kaplog ... 1 mpotepov KavnPBiov Steph. Byz. Mit Kug gleich-
zusetzen?

Kvnoteot[ § 650 1. Labraunda 72.7 (Kopie einer Inschrift aus hell. Zeit) in einem fragmentarischen Kontext ist
entweder ein Personenname oder ein von einem Ortsnamen abgeleitetes Ethnikon.

Kurpavd/a/ (fehlt) &y Kurpoavdoig P. Cair. Zen. 59341a = Hunt-Edgar, Select Papyri IT Nr.
267 (in der Region von Kalynda, 248/7 v. Chr.).

KvpBooco § 651-2 KopBaoa, todig Kaplog Steph. Byz. Lage unbekannt.

KupPiocog § 651-3 KupPiocdg, EWN KupBio(c)ég ATL. Derselbe Name in Ionien (SEG
26:1306, Sympolitie zwischen Teos und Kyrbissos, 3. Jh.) 46

Kvug § 652-1 Kog 1. K. 22,1 (Lagina) 508.11 (ca. 81 v. Chr.); EWN Kvitot A. Maiuri, Nuova
silloge Nr. 18.35 (Rhodos, 1. Jh.), Kvetton BCH 11 (1887) 306-308 Nr. 1.18 (Kys, 52 n.
Chr.).

Kvonp/a/ § 653-1 erschlossen aus dem EwN Kvonpeig I.Kaunos passim (hell.—imp.).
Kvooniig § 653-2 &y Kvoonier Milet I 3, 150.80 (180/161 v. Chr.). Flurname.

Kopat/ov/ § 659 erschlossen aus dem EwN Kopoetg (hiufig in Lagina, s. Index).
Kopa(v){/o/ s. Koappevd/a/
KwotoParo/c/ s. KootoPato/c/

AaBopo § 665 AdPBopo, toMg Koapiag Steph. Byz. Lage unbekannt.

Aafpovvda § 66647 eic AdBpovvda Hdt. V 119. AdPBpavda, koun Kaplog ... 10 £0vixov
Aafpovdnvig kot AaPpdvdiog kol AaPpavdedc Steph. Byz. 1o AoaPpdivoo koun
Strabon XIV 2,23 p. 659 C. (Radt). Labrayndos Plinius, Nat. hist. V 109. &v Aafparvvdoig
I. Labraunda 46.8 (203 v. Chr.), éA AaBpordvdoi[g] I. K. 34 (Mylasa) 101.19 (2. Jh.). Zevg
AapuPpdovdoc*s 1. Labraunda 13.3 (4. Jh.), 14 (4. Jh.), I. K. 34 (Mylasa) 3.4 (4. Jh.), SEG
47:1563.35 (Latmos, Ende 4. Jh.), AaBpavvdog hiufig in hell. Inschriften aus Labraunda
und Mylasa (s. Indices), AaBpdrvvdoc I. Labraunda 32.1 und ofter (1. Jh. v~1. Jh. n.

44 Cf.1. K. 38 (Rhod. Peraia) p. 160.
45 Cf. L. Robert, Op. Min. III 1475.
46 Cf. L. Robert, Op. Min. VII 304-308.

47 Zur Prizisierung der Belege und einer Diskussion der lautlichen Entwicklung s. Verf., Gott. Gel. Anz. 238
(1986) 195f.
48 Formen mit -u- treten nur in den frithesten Belegen (4. Jh.) auf.
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Chr.), I. K. 34 (Mylasa) 311.3 (undatiert), I. K. 35, 801.22, 806.17 und ofter (Olymos, 2.
Jh.), AaBpdvuvdog 1. K. 34, 312.2, Aafpduvdog I. K. 35, 816.15,20,24 (Olymos, 2. Jh.),
Aafpévdoc 1. K. 34, 314.1 (2. Jh.), Aafpdevdog ibid. 655.14 (kret. Dialekt, 2. Jh.).4* EwN
AaPpav[deic] I. K. 35, 863.2 (Olymos, 2.~1.Jh.)

Aaywo. § 670 Adywvo, moAiyxviov Koplog ... 10 £€0vikov Aoyivolog kol Aoyvitng kol
OnAvkadc Aoywvitic Steph. Byz. év Aoyivoig Strabon XIV 2,25 p. 660 C., uéypt Aayivov
Strabon XIV 2,29 p. 663 C. [év Alaywloic] 1. K. 22,1 (Lagina) 501.13 (323 v. Chr.), &v
Aayewvorg 1. K. 21 (Panamara) 289.5/6, 293.30. EWN Aaywvevg 1. K. 22,1 (Lagina) 502.15
(um 350 v. Chr.).

Aoryvorx/a/ § 671 erschlossen aus dem EwN 10 xo1vov t®dv Aoyvoxénv BCH 11 (1887) 308—
309 Nr. 2.17 (Kys, undatiert).

Aapac/a/ § 688-2 erschlossen aus der Epiklese Zevg Aapdotog 1. K. 36,1 (Tralleis) 20.67
(Dekret von Tralleis in Milet, Ende 3. Jh.), 23.29 (Dekret von Tralleis in Phokaia, 2.
Viertel 2. Jh.), 51.6 (2. H. 2. Jh.), 8.1 (imp.), 82.4 (3. Jh. n. Chr.), 141.15 (Ende 2.—Anf. 3.
Jh. n. Chr.) etc. Zevg Aapiciog Strabon IX 5,19 p. 440 C., Aapicaiog XIV 1,42 p. 649 C.

AopB/o/ § 689 6 AdpPov Not. episc. (ed. J. Darrouzes) 1,290 und ofter; EwN AapPnvot

I. Magnesia 101.7,63 (2. Jh.). Lage unbekannt.0
Aapopov § 692-1 Milet 3, 178. Referenz unzutreffend.

Aatuog § 696 Adtuov toAv dxvpav Polyaen. 7,32,2; Strabon XIV 1,8 p. 635 C., ['HpoaxAed-
to] &nd Adituov 1. Priene 51.5 (2. H. 2. Jh.); EWN [Ad]tuiot I. Didyma 12 (2. H. 6. Jh.),
Adruior ATL, Myl 12.11 (4. Jh.), SEG 47:1563 passim (Latmos, Ende 4. Jh.) 5!

AePdeal.]/a/ (neu) erschlossen aus dem EwN Aefdea[.]edg I. Kaunos 38.12 (1. H. 2. Jh.).

AeBo/g/ § 704 (cf. KPN § 264) év 'AnoAlwvig tonm Aeyopéve AsiBov IAph2007 12.26.c20/21 (Aphrodisias, 2.
Jh. n. Chr.), (xdpq) &v Opoig Amoldoviotdv Aeyopévy Teleoertidr kol Aeifov GAw ibid. Z. 25/26.
Flurname im Gebiet von Apollonia a. d. Salbake, gebildet aus einem Personen-, Heroen- oder Gotternamen.

Agvxoid/o/ (neu) erschlossen aus dem EwN Agvkoideg HTC 1d.6,19 (Pisye, 3. Jh.), HTC 36
(Cirp1, Wende 2./1. Jh.), Aevkoerdevg HTC 38.4 (Mitte 1. Jh. v./1. Jh. n. Chr.).

Aey- § 706 in der Epiklese Zevg Aeyvvog SEG 43:706.22 (Euromos, Ende 3. Jh.), 43:709.15
@ibid., 2. H. 2. Jh.), I. K. 28,1 (Iasos) 151.13 (Dekret von Euromos in Iasos), Aeyivog Le
Bas—Waddington 319 (Euromos, undatiert).5> Zu Lepsia, dem Namen einer Insel vor der
Kiiste Kariens (Plinius, Nat. hist. V 133)?

Anywoavdog § 707 Anyipovdog, moAlyviov Koplog. 10 £0vikov Kpotepog évate mept
ynotopdtov (FGrHist 342 F 7) Anyipuovdedg Steph. Byz. Lepsimandus (Lampsa,
Aemyndus mss.) Plinius, Nat. hist. V 134. EwN Ageciudvior, Agpcipovdol, AE@ot-
uovogg, Aspovuovdgg ATL. Keine direkten Zeugnisse fiir die Lokalisierung.53

49 Fiir Zeve AaBpovvdog (AaBpavdoc, AaBpatvvdoc, AaBpevdoc, AaBpatovdoc) in Milet s. Milet VI 3,
1265-1270. Ein memphitisches Heiligtum fiir Zevg Aafpovvdaioc in Pap. Mich. Zen 31 col. 1.6 (Mitte 3. Jh. v.
Chr.). Zevg Aafpovuvdog in Patara (Lykien): H. Engelmann, in Chr. Schuler (Hrsg.), Griechische Epigraphik in
Lykien (Wien 2007) 134.

50 Cf. L. Robert, Villes d’Asie Mineure (Paris 19627) 142-149, 362.

51 Cf. H. Lohmann, Orbis Terrarum 8 (2002) 206 f.

52 Ein Altar des Zeus Lepsynos (zusammen mit Zeus Labraundos) wurde auch in Milet gefunden: Milet VI 3,
1270.

53 Uberlegungen zur Lokalisierung (Insel Salth Adasi siidsiidwestlich von Bargylia) bei R. Descat, La
géographie dans les listes des tributs attiques: Lepsimandos et Kasolaba en Carie, ZPE 104 (1994) 61-68, bes.
67.
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Adn § 712-1 8pog teygicovteg 1@ ovvopd eott Atdn Hdt. I 175, yfijv év Awdm Hal 2.a38.

AoPBoAd/o/ § 716 erschlossen aus dem EwN AooAdevc, hiufig in den Inschriften von Pana-
mara, Lagina und Stratonikeia.

Aop.oc/o/ § 720 erschlossen aus dem EwN dfjulog 6] Aopl.Jocéwv BCH 10 (1886) 311-314
Nr. 5.17 (Alabanda, hell.).

Avpioco/c/ § 731 yijv ... Tiv év (1) Avpiocwt Hal 2.a8,29,31,57. Flurname.

Aop/o/ § 736 erschlossen aus dem EwN Awpevg I. K. 38 (Rhod. Peraia) 781.4,10 (Mobolla,
1.H.2.Jh), HTC 61 (225-150 v. Chr.).

Aovdapy/o/ § 737 erschlossen aus dem EwN Awvdop[yéov kowvov] 1. K. 21 (Panamara) 8.2
(2. Jh.?), Awvdapyeic 1. K. 22,1 (Lagina) 627.3, 642.4. Zevg Aovdapyog PAN, I. K. 22,1
(Stratonikeia) passim.

Awvd/a/ (neu) erschlossen aus dem EwN Awvdeig HTC 31.7, 39.10, 42.4 (Region von Pisye,
2/1.Jh.v.Chr.).

Awvdoxmun (neu) erschlossen aus dem EwN Aovdokmuntmg HTC 1 (Pisye, 3. Jh.) mehr-
fach.

Awp/a/ § 738 erschlossen aus der Bezeichnung eines Angehdrigen einer Syngeneia Awpitng
I. Labraunda 31.5 (1. Jh.).

Awpouo § 739 Aopopo, moAg Koplag. ‘Exatalog "Aciq (FGrHist. 1 F 247) Steph. Byz.,
Ampvpo. Diodoros, Bibl. 14,834, (t¢) Adpopo Strabon XIV 2.4 p. 652 C., Awpluoig
Thuk. VIII 43,1, Loryma Livius 45,10 4, Plinius, Nat. hist. V 104. EwN inschriftlich nicht
belegt.

Awooo/c/ § 740 év Awcow 1. K. 22,1 (Lagina) 690.5; EWN Awooeig . K. 38 (Rhod. Peraia)
609.3 Idyma, 2. H. 2. Jh.), Aowceig 613.1 (Idyma, hell.). Hierzu auch AAwcco/c/?

Moadvac/a/ § 748 erschlossen aus dem EwN Moadvacég ATL. Méduacog, moiig Koplog.
‘Exototog 'Aciq (FGrHist 1 F 244) Steph. Byz. Medmassa/Mednassa Plinius, Nat. hist.
V 107 (bei Halikarnassos).

MaAi/o/ § 756-2 erschlossen aus dem EwN MoAievg CIG 2660 (Halikarnassos [Fundort
Gokeeler], 5. Jh.).

Moocavepada § 782 Macoavopado, toAig Kapiag Herodian., Steph. Byz. Lage unbekannt.

Mooowv/o/ § 787 erschlossen aus dem Namen einer Syngeneia Mococwvelg 1. K. 34
(Mylasa) 204.3,328.1,604.6 (2. Jh.), . K. 35, 822.4 (Olymos, 2. Jh.), ibid. 902.2 (Hydai).

Moaoctovpa § 788 Mdactovpa Strabon XIV 147 p. 650 C., Maotovpa, noig Avdioc. to
£0vixkov Maotowpels ... eipnton kol Maotowpitng Steph. Byz. EWN Maotavpitng CIG
2944 (Fundort Nazilli, hell.?), Maoctowpeitng CIG 2943 (Fundort Nazilli, imp.), IK 49,1
(Laodikeia am Lykos) 94 (Grabschrift, 3.—4. Jh. n. Chr.)3, témog Maoctovpo[?nolitwv]
IAph2007 10.4.0 (Sitz im Stadion von Aphrodisias, Kaiserzeit); Mastaurenses Plinius,
Nat. hist. V 120. Mactovpov I. Didyma 561 (Statuenbasis mit dem Namen des Eponyms

der Stadt>s).
Motiov § 792-2 (bei Ephesos) wird hier nicht zu Karien gerechnet.

54 Verbesserte Lesung: M. G. Pavoni, Epigraphica 69,1-2 (2007) 453-455 = AE 2007, 1399.
55 L. Robert, Gnomon 31 (1959) 671; J. und L. Robert, Bull. ép. 1961.647.
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Mowvv/o/ § 793 erschlossen aus dem Namen einer Syngeneia Mowvviton I. K. 34 (Mylasa)
1094 (2. Jh.), 111.3, 203.3 und ofter, 1. K. 35, 810.3 (Olymos, 2. Jh.), 811.3, 822.4 und
ofter, Marovvitng3© 1. K. 34, 501.8, 1. K. 35, 806 .4, 843 4.

Meooafo § 804-1 Méooafa, noiig Kapdv. ‘Exartatlog ’Acie (FGrHist 1 F 252). 16 £0vixov
Meococafetg Steph. Byz. EwN nach F. Pontani, Ep. Anat. 28 (1997) 5-8 (= SEG 47:1549)
in [Mecloofoetg I. Amyzon 27. Genaue Lage unbekannt; bei Amyzon?

MnbBocat § 806 tag 680vg to¢ k[ota] ... MnBacag 1. K. 38 (Rhod. Peraia) 353A.23 (Amos,
3-2.Jh).

Mvieov/o/ § 819 erschlossen aus dem EwN Mviecvtng 1. K. 38 (Rhod. Peraia) 781.11
(Mobolla, 1. H. 2. Jh.), HTC 61 (225-150 v. Chr.) mehrfach; Mniesutae Livius 33,18,3 aus
Nisuetae emendiert.

MoBoAA/o/ § 822 év MwyAoig Tit. Cal. 8.7 (4.-3. Jh.), t& xahodpeva Mdoyolo Konstant.
Porphyr., de themat. XIV,34. MoBwAM/a/ erschlossen aus dem EwN MoBwAAetg I. K. 38
(Rhod. Peraia) 781.5,7 (Mobolla [Mugla], 1. H. 2. Jh.), HTC 61.10 (225-150 v. Chr.).57

MoxoAd/a/ § 828 erschlossen aus dem EwN MokoAdevg La Carie II 162.11 (Apollonia a. d.
Salbake, 2. oder Anf. 3. Jh. n. Chr.)>8

Movvapa § 832 év yo(pio) Movvaporg 1. K. 36,1 (Tralleis) 250 11.15,16 (Katasterliste, Anf.
4.Jh.n. Chr.), yo(plov) Movvapa. ibid. Z. 22.

Movoyiooa § 833 Movoyiooa, nodg Kaplag, 60ev “Aptepig Movoyisonvi, 18pvpo Acidd-
Aov. peytooa yop tf Kapdv eowvij Aibog épunvedetat. viv 8¢ 1ovg TAakddelg kol poho-
kwdeig MbBovg ylooa Aéyovot Steph. Byz. Lage unbekannt.

Mocovuv/a/ § 842-1 ] éu Mocovvoig I. Sinuri 47b.1 (2. Jh.). Flurname.

Mvuyiocog § 858 Muyiocdg, mohg Kopiag. ‘Exatalog tetaptn yeveoroyidv (FGrHist 1 F
12: Miyiooor). 10 £0vikov Muylooiog kol Muyiooio "AOnva kol Muyicsoig Steph. Byz.
Lage unbekannt.

Mudov- § 859 erschlossen aus dem EwN Mudovég ATL. Lage unbekannt (die Identifizierung
mit ApvCwv ist nicht sicher).

Muncc/oc/ § 863 erschlossen aus dem EwN Mvécoiot ATL, Mufictot Hdt. VI 8, Strabon
XIV 1,42 p. 648 C., ein Gebiet tfic Munotiag Milet I 2, 9.20,28 (Milet, Anf. 4. Jh.), SEG
36:1047.4 (Myus, Ende 3. Jh.), 36:1048.7 (Myus, Mitte 2. Jh.), Milet I 3, 150.79 (1. H. 2.
Jh.), Munoin moAig 1. K. 24,1 (Smyrna) 859. In hellenisierter Form Mvotg, Mvovciot;

Myus Plinius, Nat. hist. V 113.5°
MvukoAn, MukaAnocog § 860 wird hier nicht zu Karien gerechnet.

Mvlooco § 861-1 Mbraoo, nolig Kaplog Steph. Byz., 16 MOAaco Strabon XIV 2.22f. p.
658/9 C.; &v MuLdooiot Hdt. I 171, MbAaooo. Ptol. 5,2,20, ¢u MuAdoolic] SEG 33:872.3
(Stratonikeia, um 320 v. Chr.), &y MvAdoowv I. K. 34 (Mylasa) 632.24 (Dekret einer
fremden Stadt, 2./1. Jh.), éu MvAdooig ibid. 401.30 (2./1. Jh.), eic MOAaoa ibid. 632.30.
EwN MvAoocgg ATL, MvAaoelg hiufig in den Inschriften von Mylasa (seit dem 4. Jh.),
Mvlaooetg 1. K. 34, 101.53 (2. Jh.), 128.4,5,707.9, Milaoelg ibid. 612.4 (5. Jh. n. Chr.)

56 Fiir die Einfiigung eines Gleitlauts zwischen /a/ und /u/ vgl. AoBpdrvvdoc. Mowvv/a/ war also dreisilbig.
57 Nach L. et J. Robert, La Carie II p. 91 Anm. 8, sind MoyA/o/, Moyola und MoBwAA/o/ gleichzusetzen.
Die unterschiedliche Vokalisierung und der Wechsel v/B bleiben unerklért.

58 Vgl. den Personennamen MoxoASnc I. Magnesia 215b.2 (1. H. 2. Jh. n. Chr., Kopie einer sehr viel ilteren
Inschrift). Zur Lesung MoxoAdng s. Verf., Ep. Anat. 25 (1995) 58-59 Nr. 28.

59 Cf. H. Lohmann, Orbis Terrarum 8 (2002) 223.



Einheimische Ortsnamen in Karien 177

Mvuvdog § 8629 Mivdog, noig Kaplag. ‘Exatalog 'Acieq (FGrHist 1 F 243). 1 Movdog
Strabon XIV 2,20 p. 658 C. éot1 kol nohg Kapiog dAAN okoudpvvdog Steph. Byz.; eig
Mvvdov 1. K. 34 (Mylasa) 102.25 (2./1. Jh.), EWN MOvdiot napa Tépuepo. ATL, MOvdiot
SEG 16:648.3 (Halikarnassos, 2. Jh.), I. K. 28,1 (Iasos) 161.11,14, I. K. 34 (Mylasa)
102.25,401.5,6,37.

MvponMa/ § 866-1 10D kote mOAy tomov € Mupondoig I. Sinuri 11.all (2.~1. Jh.).
Flurname.

Mupoideia § 866-2 tdv v Mupoiheia dypdv 1. Magnesia 116.53 (Zeit des Kaisers Hadrian).

Mvuocinp/o/ (neu) erschlossen aus dem EwN Muoinpetg I. Kaunos 38.125 (1. H. 2. Jh.).

Mwoo/o¢/ erschlossen aus dem Namen einer Syngeneia Mwooeig I. K. 35, 806.11,21, 817.2,
831.2,832.2,861.9 (Olymos, 2. Jh.), Mococeimv dAng 1. Labraunda 69.27 (2. Jh.).

Nopoo/o/ § 885-3 erschlossen aus der Epiklese Zevg Napaocog 1. K. 21 (Panamara) 16.7,
289.4,291.6/7 und ofter (imp.), I. K. 22,1 (Stratonikeia) 1028.7 (imp.).

NoapioBop/o/ § 886 erschlossen aus dem EwN NopioBopég ATL. Lage unbekannt.

Nopvavdog § 888 Nariandos Plinius, Nat. hist. V 107 (am Golf von Iasos); EWN Nopvovdeig
I. K. 34 (Mylasa) 8.8 (4. Jh.), Anunitnp Napvavdic I. K. 21 (Panamara) 283.1/2 (undatiert).
Vgl. Kapvavda; Lage unbekannt. Dazu auch Nowpavdeig I. Kaunos 38.55 (1. H. 2. Jh.) ?

Nuvevd/o/ § 898-2 erschlossen aus der Epiklese Zevg Nivevdiog IAph2007 11.104.13, 11.4,
12.612.1 (Aphrodisias, frithe Kaiserzeit).

Nwvon § 898-1 Nwvon, 7 év Kapig "Aepodicidg Steph. Byz.

Novik/a/ (neu) yfjv &v Novikoig I. K. 35,903.15,18 (Hydai, 2. H. 2. Jh.). Flurname.

Zepacoo/c/ § 907 [1 altpamoc M €nt Zepaccov [épovoal 1. Sinuri 47.69 (2. Jh.).

Oyovd/o/ § 912 erschlossen aus dem Namen einer Syngeneia 'Oyovdetig I. K. 34 (Mylasa)
123.5,124.1,210.5 und ofter (2. Jh.), I. K. 35,815.2, 816.14, 871.3 (Olymos, 2. Jh.).

OM o/, OvA/a/ § 925 erschlossen aus dem EwN OAo[t]éc ATL.

OLooo- § 930-2 év 17} "OAoocidt I. K. 30 (Keramos) 31.9 (hell.). Flurname.

OAvpo/c/ § 932 év "OAdumt 1. K. 35, 806.11, 833.4,5 (Olymos, 2. Jh.); év tfjit ’OAvuidt ibid.
805.1, 814.7,13, 818.5 und ofter (Olymos, 2. Jh.). EwN *OAvpeic hiufig in den Inschriften
von Olymos. = hvAugg ATL?

OAvvdwvdp/o/ (neu) erschlossen aus dem EwN 1 koun 1 OAvvdwvdpénv SEG 53:1184
(Alabanda, Zeit des Augustus).

Oup/o/o! § 934 M 680¢ 1 o’ "OpPov eig Aevkny Kouny eépovoa I. K. 34 (Mylasa) 217.15
(2. Jh.); yéag év 1@ "OuProve medie ibid. 204.6, 207.7, 216.4, 230.3 und ofter (2. Jh.).
Flurname.

Ovdovp/o/ § 935 erschlossen aus der Epiklese Zevg Ovdouvpetc SEG 55:1113.B14
(Hyllarima, Anf. 2. Jh.).

OpPnia § 938-4 dryp(og) OpPnia 1. K. 36,1 (Tralleis) 250 I1.30 (Katasterliste, Anf. 4. Jh. n.
Chr.).

OpBovdovwk/a/ § 941 yéag ... tag ovoualouevog &v OpBovdovmxoig 1. K. 34 (Mylasa)
207.8,207B.13,210.6,214.2 (2. Jh.). Flurname.

60 Dje Referenz ,-Myndos et Palaemyndos Plin. 5,107 ist falsch.
61 OuB/o1/ Zgusta, aber vgl. KouBa: in Lykien.
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OpovPAi/a/ (neu) erschlossen aus dem EwN "OpovpAntng I. Kaunos 38.17 (1. H. 2. Jh.).

OpowAr/a/ § 950 erschlossen aus dem EwN "OpowAleig La Carie 11 162.17 (Apollonia a. d.
Salbake, 2. H. 2. oder Anf. 3. Jh. n. Chr.).

Otwpxovd/a/ § 958 erschlossen aus dem Namen einer Phyle ’Otwpkovdeig I. K. 34 (Mylasa)
110.11 (2. Jh.), 1} ’Otowprovdémv uAn ibid. 106.2 etc. (sehr hiufig, s. Index).

Ovaooo/c/ § 966: [yfilv év Ovacont Hal 2.a20. Flurname.

[MoAyoocowAda? § 996 (yfiv) v ovouolouévny IoAyocwAda 1. K. 34 (Mylasa) 223.20,
IyocwAd[ Z. 22 (2. Jh.). Flurname.

Hoavapapo § 1000 ] Movapapo [ I. Labraunda 44.2 (ca. 267 v. Chr.); év Havopapoig I. K.
21 (Panamara) 289.5, 293.30, I. K. 22,1 (Lagina) 527.3, EwN [Mavouopeic®, Mavapa-
péwv 10 xowvov I. K. 21 (Panamara) passim. Zevg IMavopopoc/Tlavnuepoc/Tloavnueptog
passim, L. Robert, Et. anat. 513 Z. 6 (Hyllarima, 2. Jh.).

[Movdak/a/ § 1001-2 erschlossen aus dem EwN IMovdo&eig 1. Kaunos 38 passim, ibid. 39.4
(hell.).

Moropiov § 1004 ist ein Personenname.

MopaPrero (MopaPria?) § 1005 ayepwy ... ént MapoaPretag 1. K. 38 (Rhod. Peraia) 782.5
(Mobolla, 2.~1. Jh.?); EwN IoapdéfAtog 1. Kaunos 39.14,15,32 (hell.), also wohl in dem
Gebiet zwischen Mobolla und Kaunos.

MopeuPwpd/o/ § 1007 erschlossen aus dem Namen einer Syngeneia [MopeuPwpdeic 1. K. 35,
813.2,816.3,861.2 und ofter (Olymos, 2. Jh.).

Mopkard/o/ § 1009 tomog &v MapkaAroig I. K. 36,1 (Tralleis) 250 11.21 (Katasterliste, Anf.
4.Jh.n. Chr.).

[Moprop- § 1012 in dem EwN IMoapropiotot, [Moprapro® ATL. Lage unbekannt.

Moocovd/o/ § 1015 eic Mocdday ... amo Mocddng eig Kadvov Stad. m. mag. 264, 265; EwN
Moo (o)avdeg (dnd Kovvo) ATL, ITacovdetg 1. Kaunos passim (hell.).

[Moocaio § 1018 TMdoooAa, Muhacémv érnivelov Steph. Byz.®; EwN 1 Ioaccoalntdv
koun thic MvAacénv nodeng I. K. 34 (Mylasa) 611.2,612.4 (5. Jh. n. Chr.).

Motapovo/a/ § 1022-3 éx Motapovowve’ 1. K. 22,1 (Lagina) 502.12 (um 350 v. Chr.).
Flurname.

[Medavaco/og/®® § 1028, 1059-2 erschlossen aus der Epiklese AnoAlwv ITedavacoenc® 1.
Didyma 707° (Fundort Mercimek zwischen Didyma und Akbiik, 4. Jh. v. Chr.), "AnoAA]ov
[Medovacevc’! I. Didyma 77 (undatiert).”?

64

62 MadyoocwAdal Zgusta. Nach dem geliufigen Muster (cf. -ASc in AoPoAd/a/, MokoAd/a/) ist zwischen A
und I eine Wortgrenze anzunehmen; eine Lesung [ToAyocwAdov ist weniger wahrscheinlich.

63 Zgusta zitiert als einzigen Beleg fiir den EwN die Form Mowvouepeic 1. K. 21 (Panamara) 6.4, was den
falschen Eindruck erweckt, daf3 zwischen dem Ortsnamen und dem EwN immer eine ,,Alternanz a : e bestehe.

64 Cf. L. et J. Robert, La Carie II p. 234 mit Anm. 5.

65 Zgusta stellt TTaprapidtor zu dem in Mysien belegten Ortsnamen Ioprdpov, aber zu einem solchen
Namen wire als EwN IMopropaviot, [aprapovelg oder dhnlich (mit dem -n- des Stammauslauts) zu erwarten.

66 Die verschiedenen Quellen iiber die Lage von Passala sind in I. K. 35 p. 117 f. diskutiert.
67 Name + Vatersname + ¢« ITatopovowv, also in gleicher Funktion wie ein EwN.
68 Fiir den Ortsnamen wire anzusetzen I[leSavaccog wie ‘Alikapvaccog oder ITedovaooa wie Mednassa.

69 P. Herrmann teilte nach einer Autopsie der Inschrift mit, daB die Lesung IMeda- die korrekte ist (Ist. Mitt.
30 [1980] 238 Anm. 46 = SEG 30:1293).
70 Cf. SEG 18:472.
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[Meryehaoog § 1031 Teryélooog, nolg Kaplag Steph. Byz. Lage unbekannt.

[MeAdex- § 1035 erschlossen aus der Epiklese *Aptéuidt MeAdexertidn 1. K. 21 (Panamara)
283.3/4 (undatiert).”?

[Inyaoa § 1053-1 Miyooco, moAg Kapiog, 00detépng. kot IInyocedc 10 £0vikov. et 8¢ ob
S 00 & ypdoety IMdaco, dALL dia tod y [Tyaca Steph. Byz.

[Mdaoa, Mdoaco § 1054-1 Tndaca, toAg Kaplog Steph. Byz. (1) év 8¢ 1) pecoyoiq 1@V
‘AMkoapvoccémv 10 [TMdaco Strabon XIII 1,59 p. 611 C., Pedasum Plinius, Nat. hist.
V 107; EwN IIndacéec Hdt. I 175, VIII 104, IIndocetg Hal 2.d4. (2) év IIiddomt Hdt. V
121,74 ¢i¢ [Midaco Milet I 3, 149.15 (80er Jahre des 2. Jh.s), éu [Iiddooic SEG 47:1563.8
(Latmos, Ende 4. Jh.). EwN Ilgdacgg ATL, TIndaocebor Hdt. VI 20, IMdacelg SEG
47:1563 passim, [Tdaocelg in hell. Inschriften aus Milet. Es gab mindestens zwei Orte
dieses Namens, [Indoaca bei Halikarnassos und ITidoco im Grion.”

[Mywdo § 1058-1 Iiywdo, g "AAwvda Adpovda, dfipog Kapilog Steph. Byz. Inschriftlich
belegt in der Epiklese Zevg IMiywvdnvog SEG 45:1515 (Fundort bei Bozdogan im
Harpasostal, 2.—1. Jh.).76 Cf. Atywvda § 262 (LYD).”?

Mdwocog § 1059-2 Pidossus Plinius, Nat. hist. V 134 (Name einer Insel bei Halikarnassos).

[TieBuor § 1065 tag 680V tog k[ota] ... [TioBuovg I. K. 38 (Rhod. Peraia) 353A.23 (Amos,
3.-2.Jh.).

Mg § 1066-1 Kadvog xail motopog tAnciov KaAPig ... kol petaly IMiciAig Strabon XIV
22p.651C.

[Tiovn § 1066-4 [Ticvn, moAg Koplag. Aéyeton kol IMTitom. 16 £0vikov opoimg IMicuning
Steph. Byz. [Titon, moAg Kaplag. ot moAtton [Titvatat. Koritov (FGrHist 750 F 17) 8¢
S 100 6 avtnv Aéyer Steph. Byz. €011 8¢, gaot, ITitin kol moAg Kaplog, frig ol
Mo 1 100 o Aéyeton Eustathius ad Hom. Tliad. IT 828 p. 356 (M. van der Valk I p.
558). moAig [Tioing Konstant. Porphyr., de themat. XIV,34. év ITiotn t1j moAL P. Vindob.
G 16393 Rekto Z. 9 (Papyrus aus Aphrodisias, letztes Drittel 6./friihes 7. Jh. n. Chr.’8). &v
to1g [Tiovntikoig I. K. 21 (Panamara) 10.23, ITiovfitig yopo Lindos I Nr. 151.4, Syll.?
586.9 (Karpathos). EwN ITicuntng I. K. 38 (Rhod. Peraia) 751.1,7 (Pisye, 2.~1. Jh.), HTC
passim, IMvowdtng HTC 37, IMuowntng HTC 37, Ilioitng HTC 42, Pisuetae Livius
33,183.

[Mitaov § 1067-3 TTitdov [roAc], oA Kaptag, dmd ITitdov Steph. Byz. Pitaium Plinius,
Nat. hist. V 107.

Miadoc/a/ § 1068, 1072 erschlossen aus dem EwN IMAadacgg ATL, [Miadocifiton Myl
11.19, 12.12, IMlotaoeic 1. Labraunda 42.5,9,15 (Ende 4. Jh.), TAadaoeic I. K. 38 (Rhod.

71 Nach B. Haussoullier, RPh 20 (1896) 94 f. ist [Teda- zu lesen.

72 Cf. H. Lohmann, Orbis Terrarum 8 (2002) 236.

73 Vgl. die Personennamen IeAdnkoc, MeAexog, MeAlexwg KPN § 1234, Ep. Anat. 20 (1992) 22.

74 ¢v TInddow Hude; év mddont, enthacoiot codd.

75 Zur Diskussion iiber die verschiedenen Schreibungen dieses Namens und die Probleme der Lokalisierung
s. Verf., Ep. Anat. 29 (1997) 135-142 mit Literaturangaben. Cf. H. Lohmann, Orbis Terrarum 8 (2002) 240.

76 Cf. P. Debord — E. Varinlioglu, Cités de Carie. Harpasa, Bargasa, Orthosia dans ’antiquité (Rennes 2010)
128/29, 134, 178/79.

77 Weitere Belege: Atyivdov (Gen.) SEG 57:1189.70 (Koloe, 2. Jh. v. Chr.), Zedc Aryvdnvéc SEG
57:1194 2 (Koloe, 200/201 n. Chr.).

78 F. Mitthof — A. Papathomas, Chiron 34 (2004) 406.
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Peraia) 701.7,10,197° (319/18 v. Chr.); [t6 nAfi]0og 10 [Tiountdv kol Mladacé[wv Tdv
petoe [Mowntovl HTC 1.a4/5 (Pisye, Mitte 3. Jh.), 10 xowov 10 ITioun[tdv xoi
[MAa]dacémv tov [ueta] Tolvinltldv HTC 3.1/2 (Pisye, 2. H. 2. Jh.), 10 kowvov 10
[Movntdv xoi [MAadoccénv tdv peta [Movntdv 751.1/2,7/8 (Pisye, 2.~1. Jh.), 10 Ko1vov
10 [Iiountov kol [MAadaccéwv HTC 5.1/2 (Pisye, 1. Jh.), 10 xowvov 16 [Mucruontdv kol
Modocénv tdv peto [Mvosvntadv HTC 37.1-3 (Koinon der Leukoideis, 1. Jh. v.—1. Jh. n.
Chr.); MAadaoceic HTC 1.e4 (Pisye, Mitte 3. Jh.), [TAadacéng IG XII 1, 962b (Chalke). Es
ist wahrscheinlich, aber nicht sicher, daB in TMAadoaocifitor Myl 11.19, 12.12 eine
morphologische®, in [TAatocelg I. Labraunda 42.5.9,15 (Ende 4. Jh.) eine lautliche oder
auch nur graphische Variante von ITAadaocelg vorliegt.

[MAapog § 1070 TTAGuog, nog Kaplag Steph. Byz. Lage unbekannt.

MAapaca § 1071 TMAdpaca, nolg Kaplog Steph. Byz. EwN IMloapoaceic IAph2007 8.2.a3
(Originalurkunde 85 v. Chr.), 8.25.9, 8.26.3, 827 passim, 8.28 passim (Zeit der
Originalurkunden: 39/38 v. Chr.) und 6fter in Aphrodisias.

Miotooc/a/ s. MAadoc/o/

[MAvoap/o/ § 1080 erschlossen aus dem EwN 6 dfjuog 0 IMAvapéwv TAph2007 2.506.14
(Aphrodisias, 2.~1. Jh.); vgl. die Weihung Kovpn [TAvapel IAph2007 8.209 (Aphrodisias,
3-2.Jh.).

[MoAvopo § 1083-1 TMoAvapa, noig Kaplog Steph. Byz. EwN TToAvapeig 1. Kaunos 38.74,
81, I.LKaunos 39 passim (hell.).

[Tovvopov/o/ § 1093-1 yijv &u [Tovvopovorg Hal 2.a21. Flurname.

[Mpwaococog § 1101-1 Tpwoaoodg, toAg Kaploag Steph. Byz., tfj Tlpwvaco®d Polyb. 16,11,2,
‘Podiov noAwv év tij Mepoiq Ipvaccdv Polyaen. 4,18 (17); EwN Ilpwvaocoeig Polyb.
16,11,5. Genaue Lage unbekannt.

[Iporocc/og/ (fehlt) zu erschliefen aus dem PN IlpomoccoxAfic I. K. 38 (Rhod. Peraia)
151.A28 (Thyssanus, 3. Jh.)?8!

[Tpvovdp- (neu) zu erschlieBen aus dem Demotikon TIpvovdpov (Gen.) SEG 44:868.6 (Bargy-
lia, hell.).

[MTuyoAo, MTuyedo § 1112 wird hier nicht zu Karien gerechnet.

[Mupvdog § 1114-1 [Mpvdog, moAg Kaplog Herodian., Steph. Byz.; ] ITupivdov| 1. K. 41
(Knidos) 255 (undatiert); tpootdron [Mupivdrot I. K. 41 (Knidos) 22.1 (2. H. 4. Jh.).

[Mupvog § 1114-2 TTvpvog, ig Kvpvog, moAg Kaplag Steph. Byz.; Caunos ... dein Pyrnos
Plinius, Nat. hist. V 105; EwN ITopviot ATL.

[MTvetog § 1116 IMotog Ptol. 5,2,20 (angefiihrt zwischen Idymos und Thera); EwN IMictiovog
HTC 01 (Pisye, 3. Jh.) mehrfach.

ToAer/o/§ 1148-2 Vmeép 1@V 1epdv Koudv [Zloie[tov te] 1@V Opevdv kol ZoAelwv TV
nediev®[v] La Carie IT 166.14—15 (Apollonia a. d. Salbake, 2. H. 3. Jh.).

ToApokig § 1150-1 ZoAupokic, nodg Kaplog Herodian., Steph. Byz. év ZaAuoxidr Hal
2.a11,24 41, npog Toduoxidr Hal 2.a13, Taduokidog SEG 48:1330 (Salmakis-Inschrifts?,
2.H.2.Jh.); EWN ZoAuaxitng Hal 1.2,13.

79 Ed. pr. E. Varinlioglu et al., Rev. Et. Anc. 92 (1990) 59-78. Durch den Fund dieser Inschrift wurde
Pladas/a/ bei Candiisiiren (ca. elf Kilometer nordostlich von Keramos) lokalisiert.

80 Vgl. Kedpiede neben Kedping, Kepduiog neben Kepoyne.
81 Cf. 0. Masson, Bull. ép. 1992.190 (Typ AecBo-kAfic).
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Touv/m/ § 1153 erschlossen aus der Epiklese "AnoAAov Zoapvoiog I. K. 38 (Rhod. Peraia)
358.1 (Amos, 1. Jh. v.—1.Jh. n. Chr.), 401.63,85 (Bybassos, 2. Jh.).

Topvha § 1152-2 Topvlio, toAg Kaplog Steph. Byz. Lage unbekannt.

Tavdiog Aoeog § 1158-4 Thuk. IIT 19,2 (uéypt 100 Zavdiov Adeov), eine Erhebung im
Miindungsdelta des Miander;83 vgl. PN Zovoic.

Tapavoo/c/ § 1165-2 yijv &v Zapavowt Hal 2.a39,a59. Flurname.

Tocavda § 1176-2 Tdoavda, gpovplov anéyov tfic Kadvov otadlovg Ekatov mevinkovia
Diod. 14,79 4. Vgl. lTacavdo.

Ziova s. Zuovo
Tucip- zu dem EwN Zukipiton I Kaunos 154.5 (hell.). Zikipiton sind Bewohner der Stadt Sichem in Samaria34.

Twd/o/ § 1219-2 erschlossen aus (falls vollstindig) [Zwvdatémv 1. K. 34 (Mylasa) 224.3 (2.
Jh.). Es handelt sich um das Fragment einer Pachturkunde; vermutlich sind die Zivdaton
Angehorige einer Syngeneia oder sonstigen Gemeinschaft.?

Swonoocog § 1219-4 Zwvdnoocog, wg Teluncoog, moAig Koplog Steph. Byz.3¢ Lage
unbekannt.

Zwvopt § 1222 év Zwv[vlpt SEG 55:1113.D14/15 (Hyllarima, Anf. 2. Jh.); dazu der GN Zivupt
(indekl.) ibid. D.15 und I. Sinuri passim.

YoAo/o/ § 1244-1 erschlossen aus dem EwN 0 dfjuog ZoAotéwv BCH 10 (1886) 520 Nr. 18
(Nysa, spéthell.).87

Yolwv/a/ 1244-3 erschlossen aus dem Namen einer Syngeneia ToAwvelg I. K. 35, 817.3
(Olymos, 2. Jh.).

ErnoAné/a/ § 1254 erschlossen aus der Epiklese Zevg Eradw&(t)og in Aphrodisias und
Mastaura.38

Erapl/o/ § 1255 erschlossen aus der Epiklese M[ntpog Oedlv Zrnaplnviic La Carie II 188
(Kidrama, imp.).

Svoyyeho, Zovayyedo § 1261-2 Zvdyyeho Strabon XIII 1,59 p. 611 C.; Zovayyelo, oA
Koplog ... kadobot yop ot Kapeg codav tov tdoov, yélav &8¢ tov BaciAéo Steph. Byz.
EwN Zvayyeléc ATL, Zvoyyedelg Myl 11.13, Zeayyehaloc B. Petrakos, Ot éntypogpeg

82 S Isager, in: S. Isager — P. Pedersen, The Salmakis Inscription and Hellenistic Halikarnassos (Halikar-
nassian Studies V) (Odense 2004) 9-13 und 217-237.

83 S. zuletzt H. Lohmann, Orbis Terrarum 8 (2002) 244/45 mit der fritheren Literatur.

84 Bull. ép. 1954.229 p. 257; W. Ameling, Inscriptiones Judaicae Orientis II. Kleinasien (Tiibingen 2004)
133.

85 Zgusta zitiert INAATEQN, aber A ist sicher gelesen. Er erschlieft einen Ortsnamen in der Form
Zwoort/a/, dazu offenbar den EwN im Nominativ Zwvdatelg (so auch Verf. in 1. K. 34 p. 100). Aber Zivdo
findet eine Parallele in dem Namen Zivdo. (Fem.) § 1219-1 PIS, der ,,in eine Kette kleinasiatischer ON (gehort)*,
und der Rest ionischer Flexion in Gen. Pl. -£wv findet eine Parallele in "Ayavitng : "Ayovitéov (Mylasa, 2. Jh.).

86 Die Quellenangabe bei Zgusta, ,,Hecataeus ap. StB.“, ist unzutreffend.

87 Die Einwohnernamen zu den Stidten namens X6Aot lauten Zoeic, ZéAtot.

88 W. Kubitschek — W. Reichel, Anz. Akad. Wien 30 (1893) [1894] 93 Nr. 2 Au Irnodoéw (Altar mit
Doppelaxt, gefunden in Mastaura im Méiandertal; undatiert); J. und L. Robert, Bull. ép. 1951.2 (p. 122) =
Amyzon 1 166 Anm. 27 = SEG 33:857 Au Inodw&iw (Altar mit Doppelaxt, gefunden in Avdan zwischen
Aphrodisias und Tabai; undatiert); Zebg ZrnoAnog auf einer Miinze aus Aphrodisias (Num. Chron 1924, 12,
Anm. 16). Nach L. Zgusta ,,ist nicht ganz klar, ob die Epiklesis auf einen lokalen ON zuriickgeht, zumal nach
dem Et. M. ein Kuret EZndia&og fj [dAa&og hieB*“. Aber zu den anderen beiden Kureten, Labrandos und
Panamoros, gehoren die Ortsnamen Labranda und Panamara. Man vergleiche auch den ON IToAoxo (Akk.) §
999 (jetzt auch MAMA IX, 16) aus der Region von Aizanoi (imp.).



182 W. Bliimel

100 "Qpwnov (Athen 1997) Nr. 3 (vor 335 v. Chr.). Wohl Ende des 4. Jh.s in geringer
Entfernung neugegriindet unter dem Namen:
Oedyyela, nolg Kapiog Steph. Byz. Osayyedo SEG 51:1496.13 (Bargylia, Anf. 2. Jh.),
¢k OeayyéAmv L. Robert, Coll. Froehner Nr. 52.20 (Theangela, ca. 310 v. Chr.), Theangela
Plinius, Nat. hist. V 107; EwN Oeayyehetg Coll. Froehner Nr. 52.18, SEG 29:1089.13
(Theangela, 1. Jh.?), I. K. 28,1 (Iasos) 50.4 (Ende 4 —Anf. 3. Jh.), @vayye[Aeic] 1. K. 36,1
(Tralleis) 33.B14 (3. Jh.).

Zvovo § 1261-1 dryp(og) Zvavad® 1. K. 36,1 (Tralleis) 250 I1.12 (Katasterliste, Anf. 4. Jh. n.
Chr.).

ZvapPevl § 1262 1t ZvapPev[*© 1. K. 34 (Mylasa) 107.11 (2.-1. Jh.).

Tuwota § 1267 yiiv tv ovopalouévny Zuictay 1. Labraunda 69.35 (2. Jh.). Flurname.

Tvpvo § 1272 Zdpva, nodg Kaplog Steph. Byz. EwN Zidpviot 1. K. 38 (Rhod. Peraia)
303.2,13,17 (Syrna, 2. Jh.?).

Tofodro § 1274 Zoforo, nodig Kapiog o0detépog Steph. Byz. Lage unbekannt.

Twoc/oc/ (neu) erschlossen aus der Epiklese ‘Exdtmt Z[wlocidr SEG 44:910.10/11 (Ebene
siidwestlich von Milas, imp.), ‘Exdty Zooocidt Privatsammlung (unediert, cf. SEG
52:1097).

ToPor § 1277-1 TaPor, toAg Avdiag ... Eott kol GAAn ToAg Kapiag TéPBor Steph. Byz.
EwN Tofnvog La Carie II p. 24 ff. (Klaros), I. K. 21 (Panamara) 21.6, HTC 61.9, SEG
39:716 (Delos, ca. 200 v. Chr.).

ToPopvig § 1277-3 év TaPopver I. Magnesia 215.a40 (Mitte 1. Jh. n. Chr., wahrscheinlich

Erneuerung einer Urkunde aus ilterer Zeit), 251 (undatiert).
Tabusion § 1277-5 wird hier nicht zu Karien gerechnet.

ToAoyp/o/ § 1284 erschlossen aus dem EwN Toloypetc in JANH Talaypéolv] 1. K. 34
(Mylasa) 4.6 (Anf. 4. Jh.). Lage unbekannt.

Torooo/oy § 1294 6 Tarnaco®v Notitiae episcopatuum (ed. J. Darrouzes) 2,355 und ofter.
Lage unbekannt.

Topauntog § 1295 [Tlopaplrtog] ATL; 10 év Tapountmr évnpoctov Syll.3 1044.18 (Hali-
karnassos, um 300 v. Chr.).

TopPav/a/ § 1297-1 erschlossen aus dem EwN TapBavég ATL. Lage unbekannt.

TopPetw (neu) TapPeto (Kasus?) I. K. 34 (Mylasa) 282.4 (Ende 3./Anf. 4. Jh. n. Chr). Es ist nicht zu ermitteln,
ob ein Personen- oder Ortsname vorliegt.

Topxovdap/a/ § 1299 erschlossen aus dem Namen einer Syngeneia Tapkovdopeic I. K. 34
(Mylasa) 1104, 204.5 etc. (hdufig in den Inschriften von Mylasa), I. K. 35, 826.3, 871.5
(Olymos), I. Sinuri 47.a5.

Tapp/og/ § 1300 EWN Toppiovdg 1. K. 22,1 (Lagina) 609.7 (35/4 v. Chr.), 613.5; 10 xowvov 10 Tappiovev 1. K.

38 (Rhod. Peraia) 751.2,6 (Pisye), 782.8, 783.6, 784.6 (Mobdlla). Es ist nicht zu entscheiden, ob der Name
von einem Orts- oder einem Personennamen®! abgeleitet ist.

89 Y1ove Keil, Zrovo/Zvava: Fontrier, vava: Pappakonstantinou.

90 Der Name zeigt eine auffallende Ahnlichkeit mit dem Namen der Phyle der ‘YopBesdtat; man konnte
erwigen, 1t ZvopBev[tdv cuyyeveiot/euAit zu erginzen. Die Ahnlichkeit rechtfertigt aber nicht, mit J. Sch-
fer, De Iove apud Cares culto (Halle 1912) 396 Anm., und A. Laumonier, Cultes indigénes (Paris 1958) 128
Anm. 2, die auf einer Kopie von Ph. Le Bas beruhende Lesung ZvapBev[ in “YapBeov[ zu korrigieren.

91 Toppog, Zweitname einheimischen Ursprungs, in I. K. 34 (Mylasa) 135.4 und SEG 39:1130 (Mylasa,
Ende 1.Jh.).
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TeBoaworol (fehlt) (yiiv) Tefowotol.] I. Labraunda 69.31 (2. Jh.). Flurname.
TeBpeuovv (neu) eig euAny tovg Tefpepovy I. K. 30 (Keramos) 3.12 (friihhell.). Name einer

Phyle, wohl von einem Ortsnamen abgeleitet.
Telnpa § 1310 [éradAov? 0 xadetlton Telnpa 1. K. 34 (Mylasa) 21.7 (Kopie einer Urkunde von ca. 317 v.
Chr.). Es ist nicht sicher, ob der Name eine Ortlichkeit bezeichnet.

TeAeoertig (xopo) § 1312 yopa tf ovom v Opoig "Anoddoviotdv Aeyouévny Tedeoertid
IAph2007 12.26.c26 (Aphrodisias, 2. Jh. n. Chr.), Flurname auf dem Gebiet von Apollonia
a. d. Salbake.

TeAunooog, Tehuesoog, Teluiooog, Tedepescog § 1314 Telunoodg, noiig Koplag, og 8¢
®idov (FGrHist 790 F 48) xail ZtpdPov (XIV,34 p. 665 C.), Avkiag. €oTL yop
apeotépmv Oplov peto Aoidado Steph. Byz. ON Telepescog in der Epiklese "AnoAAmv
TeAlepecood Syll.3 1044.37 (Halikarnassos, um 300 v. Chr.), Telmisum Plinius, Nat. hist.
V 107. EwN Teluncoéec Hdt. 1 78, 84, TeAuecoeic M. Segre, Iscrizioni di Cos Nr. ED 56
(3. Jh.)%2, TeMiooels, kowvov Teduiooéwmv Journ. Hell. Stud. 14 (1894) 377 (Dagbelen auf
der Bodrum-Halbinsel, 2. Jh.). Der gleiche Name in Lykien.

Teunooo/c/ (neu) év Tlelluncow®3 SEG 55:1113.D26/27 (Hyllarima, Anf. 2. Jh.).

Tepoeooo/c/ (neu) é¢ Tepoesoov®* Myl 11.14. In der Region von Halikarnassos.

TevonPo § 1318 TévonPa, moAg Kapiag apyata Steph. Byz., Tendeba (Ntr. PL.) in Stratoni-
censi agro Livius 33,18 4 und 6.

Tepuepor § 1320-2 MOvdrol napo Tepuepa ATL, &v Tepueporg Hal 2.d35; dkpo Tepuéprov
Muvdiwv ... £ott 8¢ kol ywplov Tépuepov vrep thig Koag Strabon XIV 2,18 p. 657 C.
Termera Plinius, Nat. hist. V 107. EwN Tepuepgg ATL.

Téluepa, todg Koplog ... Tepuidny & £Efig tapabnoouat, £tépav €xovoay ypagnyv, TV
a0V ovoav, M oipot Steph. Byz.

Tepoowyaoo/oc/ (neu) erschlossen aus dem EwN Tepoowyacoeig 1. K. 35, 866.2 (Olymos,
3.Jh.), cf. Joyaocoeig 1. K. 34 (Mylasa) 8.7 (4. Jh.).

Tvvocog § 1347 Tvuoodg, nolg Kaplog. ‘Exatotog "Actia (FGrHist 1 F 254) Steph. Byz.
Lage unbekannt.

Touoocwunt/og/ (neu) erschlossen aus dem EwN Topociuntevc HTC 1 (Pisye, 3. Jh.) mehr-
fach.

TpaAdeig, Tparderg § 1361-1 ai Tpaideig Strabon XIV 142 p. 648/9 C. TpdAreg 1. K.
22,1 (Lagina) 508.20 (ca. 81 v. Chr.), év TpaAAeow 1. K. 36,1 (Tralleis) passim; Trallis
Plinius, Nat. hist. V 108. EwN TpaAdetg I. K. 36,1 3.4/5 (Mitte 4. Jh.), Tpaidlevg SEG
47:1632 (bei Magnesia, frilhes 4. Jh.), Tpariwovog 1. K. 36,1 passim, 1. K. 22,1
(Stratonikeia) 1256.6, 1. K. 34 (Mylasa) 118.15.

Tpopo § 1362 dyp(oc) Tpopo 1. K. 36,1 (Tralleis) 250 11.19 (Katasterliste, Anf. 4. Jh. n.
Chr.).

TpoPatoc/oc/ § 1368 erschlossen aus €w¢ tfic TpoPaticoikfic 6600 1. K. 34 (Mylasa)

214.12 (2. Jh.). Flurname.
TpvBoav/o/ § 1374 entfillt. Der Eintrag TpvBovég wird in ATL nicht mehr aufrechterhalten.

92 Dekret der Polis der TeApeooels, von Telmessos nach Kos verbracht.
93 Erginzung durch eine noch nicht verdffentlichte Inschrift gesichert (P. Debord).

94 Name + ¢¢ Tepoeocov, also in gleicher Funktion wie ein EwN. Nach E. Varinlioglu et al., REA 94 (1992)
162 Anm. 21, kann man in "Aptepidopog &g Tepoesoov Myl 11.14, der zu der Gesandtschaft von Syangela
gehort, einen Einwohner von Telmessos sehen.
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Tvevveosos/og/ § 1379 yijv év Tvevvecsowt I. K. 28,1 (Tasos) 1.31,34 (Mitte 4. Jh.). Flurname.
Tovuvnooog § 1384-5 Tvuvnooog, moAg Kapiac?, amdo Topuvnocod papdov: Edvbior yop
Vv paPdov topviay Aéyovoty Steph. Byz. EWN Tuuv[gocgc] ATLY. Lage unbekannt.
Touvog § 1384-4 THuvog, nodig Kaplog Steph. Byz. EwN Touviot I. K. 38 (Rhod. Peraia)
201.2 (Tymnos) und ofter (s. Index).%7 Lokalisiert durch I. K. 38, 201 bei dem heutigen

Bozburun.®®

Yoroxo § 1393 (yiiv) v ovoualouevny Yolwko uikpo 1. Labraunda 69.21 (2. Jh.).
Flurname.

YapPBeov/o/ § 1394 erschlossen aus dem Namen einer Phyle “YoapBeotrot 1. K. 34 (Mylasa)
301 (2.Jh.), SEG 54:1094.17 (Mylasa, 2. H. 2. Jh.).

YBowvda § 1395 Hybanda, quondam insula loniae, ducentis nunc a mari abest stadiis Plin. I,
204, Name einer verlandeten Insel im Miindungsgebiet des Méander, dazu “YBavdog
notopdg und YPRavdig xmpo.?®

YPBMoo/og/ s. KuPAioo/og/

Yyaoocog § 1397 ‘Yyaooog, nolg Koplag, oc BovBaccoc Kpvaososoc Steph. Byz. EwN
‘Yyaooevig I. K. 38 (Rhod. Peraia) 305.2 (Syrna, imp.), ‘Yyaoetg 451.2 (Kastabos, um 300
v. Chr.).

Yo § 1398-2 erschlossen aus dem EwN hvdogc/Kvdogg ATL, Ydaelg Myl 12.4, “Ydoelg
I. K. 35,902.1 (Hydai, undatiert), 903.5 (2. Jh.), “Ydai1eig 901.9. Vermutlich zu lokalisie-
ren nordlich von Mylasa, bei dem heutigen Damlibogaz.100

Ydiooog § 1398-4 “Ydioodg, moAig Kapiag Steph. Byz. “Ydioow (“Idisoa cod.) Ptol. 5,2,20
(angefiihrt zwischen Mylasa und Idyma); ‘Ydic6¢ I. K. 22,1 (Lagina) 508.10 (ca. 81 v.
Chr.). EwN "Ydi[oogc] ATL, “Yéwoeic 1. K. 35, 959 (Hydisos, undatiert), I. K. 34 (Mylasa)
401.8 (2.~1.Jh.),1. K. 28,1 (Iasos) 56.7, Hydissenses Plinius, Nat. hist. V 109.

YOuBip/o/ § 1400 £€ YOuPipwviol 1. K. 22,1 (Lagina) 502.11 (ca. 350 v. Chr.). Flurname.

Yiwooog § 1402 ] 6 kodelton “Yiooog I. K. 35, 814.10 (Olymos, 2. Jh.), yfjv é&v “Yicowt 803.9,
854.3, Flurname. Dazu auch ]Yiot® 822.8?, EWN ‘Yuctwv avdpeg I. K. 34 (Mylasa)
726.3?

YAw/a/ § 1404-1 erschlossen aus dem EwN hvAipugg ATL (= hell. "OAvpog?)

YAMopwo § 1404-2 “YAAGpwuo, moliyviov Koplog Unepbe Etpatovikeiog Steph. Byz.;
EwN ‘YAAopiuetlg Ist. Mitt. 25 (1975) 338-340 (Hyllarima, um 300 v. Chr.), SEG
55:1113.B18 (Hyllarima, Anf. 2. Jh.), A. Maiuri, Nuova silloge Nr. 18.35 (Rhodos, 1. Jh.),
[dfinog 6 YAJA[alpiuéomv BCH 10 (1886) 311-314 Nr. 5.16 (Alabanda, hell.).

95 Versuche, den Text in néAg Avkiog zu dndern, sind von L. Robert, Hellenica X (1955) 188—196, zuriick-
gewiesen worden.

961G I3 71 1.141. Nach Bean — Cook, ABSA 52 (1957) 145 f. ist eher TOuv[&c] zu erginzen.

97 Vgl. den Personennamen Touvng KPN § 1615, Ep. Anat. 20 (1992) 26.

98 Bei L. Zgusta wird diese Inschrift nicht zitiert und als Lokalisierung irrtiimlich ,,siidlich von Kastabos*
angegeben.

99 Cf. L. Robert, Op. Min. III 1437-1446; M. Worrle, Chiron 34 (2004) 47; H. Lohmann, Orbis Terrarum 8
(2002) 198/99.

100 5 1. K. 35, p. 99. Die Quellenangaben bei L. Zgusta sind auf Hydai bei Mylasa und Hydas in der rhodi-
schen Peraia (s. I. K. 38, p. 75) zu verteilen.

101 Name + Vatersname + ¢£ YOuBipwv, also in gleicher Funktion wie ein EwN.
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YAlovoha § 1404-3 “YAAovodo, dfjpog Kaplag. "AroAlmdviog € Kopik@dv ... dAo yop ol
Kapeg tov innov €édeyov, og kol tpdtepov elpnton Steph. Byz. Lage unbekannt.

Yueoo/og/ § 1405 erschlossen aus dem EwN *Yueoogg, [hvluicogg ATL, ‘Ypeooetg IG XII
Suppl. 127.58 (Eresos, 3. Jh.); nach F. Pontani, Ep. Anat. 28 (1997) 5-8 (= SEG 47:1549)
auch in ‘Ypleooeig] I. Amyzon 27. Genaue Lage unbekannt; zwischen Mylasa und
Amyzon (L. Robert, Hellenica X, 1955, 223-226).

Ypouog, Kupwpog, Evpopoc, Evporog!?? § 1412 E¥pmuog, noig Kaplag, dnd Evpopov tod
‘Idp1émg Kapdg Steph. Byz., Evpwuog Strabon XIV 2,22 p. 658 C. 1 Edpoutéov noiig
Polyb. 18.2,3, ai év Edpoue noleig Polyb. 30,5,15, Edpondg, TOALS ... £0TL Kol GAAN
Kaptog, v "18p1adoa ano "16piémg 100 Xpuvodopog. 10 €Bvikov Edpaoniog Steph. Byz.
Evpouog I. K. 22,1 (Lagina) 508.9, I. K. 35, 814.11 (Olymos, 2. Jh.); Euromus Livius
33,30,3. Evpoun in [év Ed]popon L. Robert, Op. Min. I 333 Z. 4 (Theorodokenliste aus
Delphi, Anf. 2. Jh. = SEG 55:574 Z. 61); Eurome Plinius, Nat. hist. V 109. Evpwuig in &v
it Evpwuidt Milet T 3, 149.40,44 (80er Jahre des 2. Jh.s). EWN hupougg, Kvpougg ATL,
‘Ypoueic SEG 36:982.B4 (Iasos, 1. H. 4. Jh.); Ebpoueic SEG 43:703.7 (Anf. 3. Jh.), ibid.
704.14 (1. Viertel 3. Jh.) (und ofter in den Inschriften von Euromos), I. K. 28,1 (Iasos)
198.8, I. K. 34 (Mylasa) 102.14, IEN Evpowxn[ I. K. 35, 824.1 (Olymos, 2. Jh.).
Edponeig Hdt. VIII 133, 135; Edponeic I. Labraunda 84.9 (um 200 v. Chr.), I. Magnesia
59.b27103 (ca. 206 v. Chr.).

YoopPid/o/ § 1413 (yéac) év YoapPidoig I. Sinuri 47.a7, 48.b5 (2. Jh.). Flurname.

Yoooue[ (neu) nept 10v Yoooue[ SEG 47:1605.8 (Mylasa, 4. Jh.)!104,

Yooeol (neu) €€ Yooew[ I. Kaunos 16.1 (hell.?).

Yropu/og/ (neu) erschlossen aus dem EwN ‘Yrtapuedvg HTC 1d.12 (Pisye, 3. Jh.). Zu dem aus
Topuiavot erschlossenen Topuog?

®oryde- § 1420 erschlossen aus der Epiklese ["Apté]uidt @ayAel. .Jtidt (Poyre[ki]tidn?) I. K.
21 (Panamara) 282.3/4.

XoAxkntop, Xodkntopeg (fehlt) Xalkntop Strabon XIV 2,22 p. 658 C., XoAkntopeg Strabon
XIV 1,8 p. 636 C. EwN XoAxgtopég (oder Xalkeropec?) ATL, Xohknropelg I. K. 35,911
(Chalketor, 4. Jh.), 912.5,9 und 6fter, SEG 36:982.A1 (Iasos, 1. H. 4. Jh.).105

Qloono § 1443 Qhaonog (Gen.) I. Magnesia 116.37,47,61 (Zeit des Kaisers Hadrian). Wohl
ein Flurname.

Qvdp/o/ § 1444 erschlossen aus dem EwN ’Qvdpetg 1. K. 22,1 (Lagina) 502.16 (um 350 v.
Chr.), 614 4.

Qvlwoovoco/c/ § 1445 yijv év Qvimocvacmt Hal 2.a26. Flurname.

Qonpaovvo/c/ § 1447 yiv év Qonpaovvotl Hal 2.a43. Flurname.

Jaxovdio 1. K. 35,903.10 (Hydai)

102 7y den Formen mit -n- (E¥pwnoc, Edpwrnelc) s. auch L. Robert, Hellenica VIII (1950) 34-37. Der
Wechsel zwischen -p- und -xt- ist nicht zu erkldren.

103 - 1. K. 49 (Laodikeia am Lykos I) 4.b27 mit Kommentar.

104 Fragmentarischer Kontext, aber in Yoooue[ steckt vermutlich der Name der Einwohner einer bisher
unbekannten Stadt in Karien.

105 Fiir eine ausfiihrlichere Diskussion der Quellenlage s. Verf., Gott. Gel. Anz. 238 (1986) 200.
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leadowxo § 1450 I. Labraunda 69 .44
leppa 1. K. 35, 833.6 (Olymos)
Inoxo § 1457 1. Labraunda 69.18
Jxceppv.ov 1. K. 35, 854.6 (Olymos)
Jvipea 1. Labraunda 69.37
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Oudovog
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IMeryeAooog
Apvacog
Qvimoovooog
Aconcog
Xapoveog
BuBaooog
KvBaocoog
Yyocoog
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Eepoocog
Ovaoccog
Kpvoaoocog
Yueoscog
Tvevveoscog
Tepoecocog
Adnooog
Twdnooog
Oeunoccog
Keunocoog
TeAuncoog
Touvnooog
Ounocog
Mvuncoog
KoAPioocog
KvpBiocog
Mvyieoog
Ydioo0¢
TpoPoAiccog
KvBAooog
ApAlocog
Oe1060g
Kvpvieoog
Avprocog
Yicoog
[Iporoccog
Tvvocog



188

Mdwocog
Awocog
Alocoog
Mwocog

W. Bliimel

YmG600g
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